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	Articolul 1
Obiect și domeniu de aplicare
1.Prezentul regulament stabilește cerințele în materie de proiectare ecologică pentru introducerea pe piață sau punerea în funcțiune a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur alimentate de la rețeaua electrică și a celor alimentate cu gaz. Prezentul regulament se aplică, de asemenea, uscătoarelor de rufe de uz casnic încorporate cu tambur, uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tamburi multipli și uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur alimentate de la rețeaua electrică ce pot fi alimentate și de baterii.
2.Prezentul regulament nu se aplică:
(a) mașinilor de spălat și uscat rufe de uz casnic și storcătoarelor centrifugale de uz casnic;
(b) uscătoarelor de rufe cu tambur care intră sub incidența Directivei 2006/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului(11);
(c) uscătoarelor de rufe de uz casnic alimentate de baterii și care pot fi conectate la rețeaua de alimentare prin intermediul unui convertizor de curent alternativ/curent continuu achiziționat separat.
3.Cerințele din secțiunile 2 și 3 și din secțiunea 6 punctul (1) litera (a) și punctul (1) litera (b) din anexa II nu se aplică uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur cu o capacitate nominală pentru programul eco mai mică sau egală cu 3 kg.
	Article 1
Subject matter and scope
1.This Regulation lays down ecodesign requirements for the placing on the market or the putting into service of electric mains-operated and gas-fired household tumble dryers. It also applies to built-in household tumble dryers, multi-drum household tumble dryers and electric mains-operated household tumble dryers that can also be powered by batteries.





2.This Regulation shall not apply to:
(a) household washer-dryers and household spin-extractors;
(b)tumble dryers within the scope of Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council (1);
(c) battery-operated household tumble-dryers that can be connected to the mains through an AC/DC converter purchased separately.






3.The requirements in Sections 2 and 3, and Section 6, points (1)(a) and (1)(b) of Annex II shall not apply to household tumble dryers with a rated capacity for the eco programme of 3 kg or less.
	I. DISPOZIȚII GENERALE 
1. Regulamentul cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur (în continuare – Regulament) stabileşte cerinţe de proiectare ecologică pentru introducerea pe piață sau punerea în funcțiune a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur alimentate de la rețeaua electrică și a celor alimentate cu gaz, precum și a uscătoarelor de rufe de uz casnic încorporate cu tambur, uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tamburi multipli și uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur alimentate de la rețeaua electrică ce pot fi alimentate și de baterii.
2. Prezentul Regulament nu se aplică următoarelor produse:
2.1 mașinilor de spălat și uscat rufe de uz casnic și storcătoarelor centrifugale de uz casnic;
2.2 uscătoarelor de rufe cu tambur care intră în domeniul de aplicare al Hotărârii Guvernului nr. 130/2014 cu privire la aprobarea Reglementării tehnice „Maşini industriale”;
2.3 uscătoarelor de rufe de uz casnic alimentate de baterii și care pot fi conectate la rețeaua de alimentare prin intermediul unui convertizor de current alternativ/curent continuu achiziționat separat.
3. Cerințele specificate la punctele 2 și 3, precum și în punctul 6 subpunctele 6.1.1 și 6.1.2 din anexa nr.2 nu se aplică uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur cu o capacitate nominală pentru programul eco mai mică sau egală cu 3 kg.
	I. GENERAL PROVISIONS
1.The Regulation on ecodesign requirements applicable to household tumble dryers establishes ecodesign requirements for placing electric mains-operated and gas-fired household tumble dryers or putting them into service. This includes built-in household tumble dryers, multi-drum household tumble dryers and electric mains-operated household tumble dryers that can also be powered by batteries.










2. This Regulation shall not apply to the following products:
2.1 household washer-dryers and household spin-extractors;
2.2 tumble dryers within within the scope of Government Decision No. 130/2014 approving the Technical Regulation “Industrial Machinery”;
2.3 battery-operated household tumble-dryers that can be connected to the mains through an AC/DC converter purchased separately.











3.The requirements specified in points 2 and 3, as well as in point 6, subpoints 6.1.1 and 6.1.2 of Annex No. 2, shall not apply to household tumble dryers with a rated capacity for the eco programme of 3 kg or less.
	Compatible







	
	

	Articolul 2
Definiții
În sensul prezentului regulament, se aplică următoarele definiții:
(1)„uscător de rufe de uz casnic cu tambur” înseamnă un aparat în care produsele textile sunt uscate prin învârtire într-un tambur rotativ prin care trece un flux de aer cald și care este declarat de producător în declarația de conformitate ca respectând dispozițiile Directivei 2014/35//UE a Parlamentului European și a Consiliului (12) sau ale Directivei 2014/53/UE a Parlamentului European și a Consiliului (13);
(2)„rețea de alimentare” înseamnă alimentarea cu energie electrică de la rețea de 230 (±10 %) volți în curent alternativ la 50 Hz;
(3)„uscător de rufe de uz casnic cu tambur alimentat cu gaz” înseamnă un uscător de rufe de uz casnic cu tambur care utilizează gaz pentru a încălzi aerul din interior;
(4)„uscător de rufe de uz casnic încorporat cu tambur” înseamnă un uscător de rufe de uz casnic cu tambur care este proiectat, supus încercărilor și comercializat exclusiv astfel încât să fie în conformitate cu toate caracteristicile următoare:
(a) să fie instalat într-un dulap sau încastrat (în partea superioară și/sau în partea inferioară și în părțile laterale) cu ajutorul unor panouri;
(b) să fie fixat în condiții de siguranță de părțile laterale, superioare sau inferioare ale dulapului sau ale panourilor
(c) să fie echipat cu o fațadă integrală finisată în fabrică sau pentru a i se aplica un panou frontal special conceput;
(5)„mașină de spălat și uscat rufe de uz casnic” înseamnă un aparat astfel cum este definit la articolul 2 punctul 4 din Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei(14);
(6) „storcător centrifugal de uz casnic” înseamnă un aparat în care apa este eliminată din produsele textile printr-o acțiune centrifugală realizată în interiorul unui tambur rotativ și este scursă printr-o pompă automată sau în virtutea gravității și care este destinat în principal utilizării neprofesionale, cunoscut și sub denumirea comercială de „uscător centrifugal”;





(7) „uscător de rufe de uz casnic cu tamburi multipli” înseamnă un uscător de rufe de uz casnic echipat cu doi sau mai mulți tamburi, care sunt instalați fie în carcase separate, fie în aceeași carcasă;
(8)„model echivalent” înseamnă un model care are aceleași caracteristici tehnice relevante pentru informațiile tehnice care trebuie furnizate, dar care este introdus pe piață sau pus în funcțiune de același producător, importator sau reprezentant autorizat ca un alt model cu un identificator de model diferit;
(9)„program” înseamnă o serie de operațiuni predefinite pe care producătorul, importatorul sau reprezentatul autorizat le declară ca fiind adecvate pentru uscarea anumitor tipuri de produse textile;
(10)„identificator de model” înseamnă codul, de obicei alfanumeric, care distinge un anumit model de produs de alte modele cu aceeași marcă comercială sau cu aceeași denumire a producătorului, a importatorului sau a reprezentantului autorizat;
(11)„valori declarate” înseamnă valorile furnizate de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat pentru parametrii tehnici declarați, calculați sau măsurați, în conformitate cu articolul 4, pentru verificarea conformității de către autoritățile statelor membre;
(12) „bază de date cu produse” înseamnă o bază de date astfel cum este definită la articolul 2 punctul 25 din Regulamentul (UE) 2017/1369;









(13) „capacitate nominală” înseamnă masa maximă în kilograme declarată de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat la intervale de 0,5 kg de materiale textile uscate de un anumit tip, care poate fi tratată într-un singur ciclu de uscare al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur, în cadrul programului selectat, la o încărcătură de rufe care respectă instrucțiunile producătorului;
(14) „program eco” înseamnă un program capabil să usuce rufe din bumbac de la un grad de umiditate inițială al încărcăturii de 60 % până la un grad de umiditate finală al încărcăturii de 0 %;
(15) „grad de umiditate inițială” înseamnă cantitatea de umiditate din încărcătură la începutul ciclului de uscare;
(16) „grad de umiditate finală” înseamnă cantitatea de umiditate din încărcătură la încheierea ciclului de uscare;
(17) „ciclu de uscare” înseamnă un proces de uscare complet, astfel cum este definit de programul aferent, constând într-o serie de operațiuni diferite, inclusiv încălzire și centrifugare.
În sensul anexelor II-V se aplică definițiile suplimentare din anexa I.
	Article 2
Definitions
For the purposes of this Regulation, the following definitions shall apply:
(1) ‘household tumble dryer’ means an appliance in which textiles are dried by tumbling in a rotating drum through which heated air is passed and which is declared by the manufacturer in the declaration of conformity as complying with Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council (2) or with Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council (3);




(2) ‘mains’ means the electricity supply from the grid of 230 (±10%) volts of alternating current at 50 Hz;

(3)‘gas-fired tumble dryer’ means a household tumble dryer which uses gas to heat the inside air;



(4)‘built-in household tumble dryer’ means a household tumble dryer that is designed, tested and marketed exclusively to comply with all the following characteristics:
(a) to be installed in cabinetry or encased (top and/or bottom, and sides) by panels;
(b) to be securely fastened to the sides, top or floor of the cabinetry or panels;
(c) to be equipped with an integral factory-finished face or to be fitted with a custom front panel;












(5)‘household washer-dryer’ means an appliance as defined in Article 2(4) of Commission Regulation (EU) 2019/2023 (4);
(6) ‘household spin-extractor’ means an appliance in which water is removed from the textiles by centrifugal action in a rotating drum and drained through an automatic pump or by gravity and which is designed to be used principally for non-professional purposes and is also commercially known as ‘spin-dryer’;







(7) ‘multi-drum household tumble dryer’ means a household tumble dryer equipped with more than one drum, whether in separate casings or in the same casing;

(8) ‘equivalent model’ means a model which has the same technical characteristics relevant for the technical information to be provided, but which is placed on the market or put into service by the same manufacturer, importer or authorised representative as another model with a different model identifier;

(9)‘programme’ means a series of operations that are pre-defined and which are declared by the manufacturer, importer or authorised representative as suitable for drying certain types of textile;

(10)‘model identifier’ means the code, usually alphanumeric, which distinguishes a specific product model from other models with the same trade mark or the same manufacturer’s, importer’s or authorised representative’s name;
(11)‘declared values’ means the values provided by the manufacturer, importer or authorised representative for the stated, calculated or measured technical parameters in accordance with Article 4, for the verification of compliance by the Member State authorities;
(12)‘product database’ means a database as defined in Article 2, point (25) of Regulation (EU) 2017/1369;











(13)‘rated capacity’ means the maximum mass in kilograms, stated by the manufacturer, importer or authorised representative, at 0,5 kg intervals, of dry textiles of a particular type, which can be treated in one drying cycle of a household tumble dryer on the selected programme, when loaded in accordance with the manufacturer’s instructions;

(14) ‘eco programme’ means a programme which is able to dry cotton laundry from an initial moisture content of the load of 60% down to a final moisture content of the load of 0%;

(15) ‘initial moisture content’ means the amount of moisture contained in the load at the beginning of the drying cycle;
(16) ‘final moisture content’ means the amount of moisture contained in the load at the end of the drying cycle;
(17)‘drying cycle’ means a complete drying process, as defined by the required programme, consisting of a series of different operations including heating and tumbling.
For the purposes of Annexes II to V, additional definitions set out in AnnexI apply.

	II. NOȚIUNI PRINCIPALE
4 În sensul prezentului Regulament, următoarele noţiuni se definesc astfel:
4.16 uscător de rufe de uz casnic cu tambur - aparat în care produsele textile sunt uscate prin învârtire într-un tambur rotativ prin care trece un flux de aer cald și care este declarat de producător în declarația de conformitate, ca respectând dispozițiile Hotărârii Guvernului Nr. 745/2015 pentru aprobarea Reglementării tehnice „Punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor electrice destinate utilizării în cadrul unor anumite limite de tensiune”(în continuare - Hotărârii Guvernului Nr. 745/2015);
4.8 rețea de alimentare - alimentarea cu energie electrică de la rețea de 230 (± 10 %) volți în curent alternativ la 50 Hz;
4.14 uscător de rufe de uz casnic cu tambur alimentat cu gaz - uscător de rufe de uz casnic cu tambur care utilizează gaz pentru a încălzi aerul din interior;

4.13 uscător de rufe de uz casnic încorporat cu tambur - uscător de rufe de uz casnic cu tambur care este proiectat, supus încercărilor și comercializat exclusiv astfel încât să fie în conformitate cu toate caracteristicile următoare:
4.13.1să fie instalat într-un dulap sau încastrat (în partea superioară și/sau în partea inferioară și în părțile laterale) cu ajutorul unor panouri;
4.13.2să fie fixat în condiții de siguranță de părțile laterale, superioare sau inferioare ale dulapului sau ale panourilor
4.13.3să fie echipat cu o fațadă integrală finisată în fabrică sau pentru a i se aplica un panou frontal special conceput;


4.10 mașină de spălat și uscat rufe de uz casnic – aparat definit în sensul Regulamentului cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile maşinilor de spălat rufe de uz casnic și mașinilor de spălat și uscat rufe de uz casnic, prevăzut în anexa nr. 22 la Hotărârea Guvernului nr. 750/2016;
4.12 storcător centrifugal de uz casnic - aparat în care apa este eliminată din produsele textile printr-o acțiune centrifugală realizată în interiorul unui tambur rotativ și este scursă printr-o pompă automată sau în virtutea gravității și care este destinat în principal utilizării neprofesionale, cunoscut și sub denumirea comercială de „uscător centrifugal”;
4.15 uscător de rufe de uz casnic cu tamburi multipli - uscător de rufe de uz casnic echipat cu doi sau mai mulți tamburi, care sunt instalați fie în carcase separate, fie în aceeași carcasă;
4.11model echivalent - model care are aceleași caracteristici tehnice relevante pentru informațiile tehnice care trebuie furnizate, dar care este introdus pe piață sau pus în funcțiune de același producător, importator sau reprezentant autorizat ca un alt model cu un identificator de model diferit;
4.6 program - o serie de operațiuni predefinite pe care producătorul, importatorul sau reprezentatul autorizat le declară ca fiind adecvate pentru uscarea anumitor tipuri de produse textile;

4.9 identificator de model - codul, de obicei alfanumeric, care distinge un anumit model de produs de alte modele cu aceeași marcă comercială sau cu aceeași denumire a producătorului, a importatorului sau a reprezentantului autorizat;


4.17 valori declarate - valorile furnizate de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat pentru parametrii tehnici declarați, calculați sau măsurați, în conformitate cu punctele 8-12, pentru verificarea conformității de către autoritatea de supraveghere a pieței;
4.1 bază de date cu produse - set de date referitoare la produse care este structurat în mod sistematic și constă într-o secțiune publică axată pe consumator, în care informațiile referitoare la parametrii produselor individuale sunt accesibile prin mijloace electronice, într-un portal online pentru accesibilitate și într-o secțiune privind conformitatea, cu cerințe de accesibilitate și de securitate specificate în mod clar;
4.2capacitate nominală - masa maximă în kilograme declarată de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat la intervale de 0,5 kg de materiale textile uscate de un anumit tip, care poate fi tratată într-un singur ciclu de uscare al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur, în cadrul programului selectat, la o încărcătură de rufe care respectă instrucțiunile producătorului;
4.7 program eco - program capabil să usuce rufe din bumbac de la un grad de umiditate inițială al încărcăturii de 60% până la un grad de umiditate finală al încărcăturii de 0%;
4.4 grad de umiditate inițială - cantitatea de umiditate din încărcătură la începutul ciclului de uscare;
4.5 grad de umiditate finală - cantitatea de umiditate din încărcătură la încheierea ciclului de uscare;

4.3ciclu de uscare - proces de uscare complet, astfel cum este definit de programul aferent, constând într-o serie de operațiuni diferite, inclusiv încălzire și centrifugare;
5. Definiţiile prevăzute în anexa nr.1 la Regulament se aplica anexelor nr. 2-5.
	II. MAIN DEFINITIONS
4.For the purposes of this Regulation, the following definitions shall apply:

4.16 household tumble dryer – an appliance in which textiles are dried by tumbling in a rotating drum through which heated air passes, and which is declared by the manufacturer, in the declaration of conformity, as complying with the provisions of Government Decision No. 745/2015 approving the Technical Regulation “Making Available on the Market of Electrical Equipment Designed for Use within Certain Voltage Limits” (hereinafter – Government Decision No. 745/2015);


4.8 mains– the electricity supply from the grid at 230 (±10%) volts alternating current at 50 Hz;

4.14 gas-fired tumble dryer - a household tumble dryer which uses gas to heat the inside air;


4.13 built-in household tumble dryer – a household tumble dryer that is designed, tested and marketed exclusively to comply with all of the following characteristics:
4.13.1 to be installed in a cabinet or encased (at the top and/or bottom and on the sides) by means of panels;
4.13.2 to be securely fastened to the sides, top or floor of the cabinetry or panels;
4.13.3 to be equipped with an an integral factory-finished face or to be fitted with a custom front panel;












4.10 household washer-dryer – an appliance as defined in the Regulation on ecodesign requirements applicable to household washing machines and household washer-dryers, set out in Annex No. 22 to Government Decision No. 750/2016;




4.12 household spin dryer – an appliance in which water is removed from the textiles by centrifugal action in a rotating drum and drained through an automatic pump or by gravity and which is designed to be used principally for non-professional purposes and is also commercially known as “spin - dryer”;


4.15 multi-drum household tumble dryer - a household tumble dryer equipped with more than one drum, whether in separate casings or in the same casing;
4.11 equivalent model - a model which has the same technical characteristics relevant for the technical information to be provided, but which is placed on the market or put into service by the same manufacturer, importer or authorised representative as another model with a different model identifier;


4.6 programme - a series of operations that are pre-defined and which are declared by the manufacturer, importer or authorised representative as suitable for drying certain types of textile;

4.9 model identifier - the code, usually alphanumeric, which distinguishes a specific product model from other models with the same trade mark or the same manufacturer’s, importer’s or authorised representative’s name;


4.17 declared values – the values provided by the manufacturer, importer, or authorised representative for the declared technical parameters, calculated or measured in accordance with points 8–12, for the purpose of conformity verification by the market surveillance authority;

4.1 product database- a set of product-related data structured in a systematic manner, consisting of a consumer-oriented public section in which information on the parameters of individual products is accessible by electronic means through an online portal, and a compliance section with clearly specified accessibility and security requirements;


4.2 rated capacity - the maximum mass in kilograms, stated by the manufacturer, importer or authorised representative, at 0,5 kg intervals, of dry textiles of a particular type, which can be treated in one drying cycle of a household tumble dryer on the selected programme, when loaded in accordance with the manufacturer’s instructions;




4.7 eco programme - a programme which is able to dry cotton laundry from an initial moisture content of the load of 60% down to a final moisture content of the load of 0%;

4.4 initial moisture content - the amount of moisture contained in the load at the beginning of the drying cycle;
4.5 final moisture content - the amount of moisture contained in the load at the end of the drying cycle;

4.3 drying cycle - a complete drying process, as defined by the required programme, consisting of a series of different operations including heating and tumbling.
5.The definitions set out in Annex No. 1 to the Regulation shall apply to Annexes no. 2–5.
	Compatible

	
	

	Articolul 3
Cerințe în materie de proiectare ecologică
(1) Uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur îndeplinesc cerințele de proiectare ecologică stabilite în anexa II.
(2) Conformitatea cu cerințele în materie de proiectare ecologică se măsoară și se calculează în conformitate cu metodele stabilite în anexa III.
	Article 3
Ecodesign requirements
1.Household tumble dryers shall meet the ecodesign requirements set out in Annex II.
2.Compliance with ecodesign requirements shall be measured and calculated in accordance with the methods set out in Annex III.
	III. CERINȚE DE PROIECTARE ECOLOGICĂ ȘI EVALUAREA CONFORMITĂȚII
6.Conformitatea cu cerințele de proiectare ecologică se măsoară și se calculează în confomitate cu metodele stabilite în anexa nr.3.
7.Uscătoarele de rufe cu tambur destinate uzului casnic trebuie să respecte cerințele de proiectare ecologică prevăzute în anexa nr. 2.
	III. ECODESIGN REQUIREMENTS AND CONFORMITY ASSESSMENT
6.Compliance with the ecodesign requirements shall be measured and calculated in accordance with the methods set out in Annex no. 3.
7. Household tumble dryers shall meet the ecodesign requirements set out in Annex no. 2.
	Compatible

	
	

	Articolul 4
Evaluarea conformității
(1) Procedura de evaluare a conformității menționată la articolul 8 din Directiva 2009/125/CE urmează sistemul de control intern al proiectării stabilit în anexa IV la directiva respectivă sau sistemul de management stabilit în anexa V la directiva respectivă.
(2) În sensul evaluării conformității menționate la articolului 8 din Directiva 2009/125/CE, documentația tehnică trebuie să conțină valorile declarate ale parametrilor enumerați la punctele 2, 3 și 4 din anexa II la prezentul regulament, precum și detaliile și rezultatele calculelor efectuate în conformitate cu anexa III la prezentul regulament.
(3) Documentația tehnică trebuie să includă detaliile calculului, evaluarea efectuată de producător pentru a verifica exactitatea calculului și, acolo unde este cazul, declarația de identitate între modelele diferiților producători, în cazul în care informațiile incluse în documentația tehnică pentru un anumit model au fost obținute prin oricare dintre mijloacele următoare:
(a) de la un model care are aceleași caracteristici tehnice relevante pentru informațiile tehnice care trebuie furnizate, dar este produs de un producător diferit; sau
(b) prin calcule efectuate pe baza caracteristicilor de proiectare sau prin extrapolare pornind de la un alt model al aceluiași producător sau al unui alt producător sau ambele.
(4) Documentația tehnică trebuie să includă o listă a tuturor modelelor echivalente, inclusiv identificatorii de model.
(5) Documentația tehnică trebuie să includă informațiile în ordinea și astfel cum se prevede în anexa VI la Regulamentul delegat (UE) 2023/2534. În scopul supravegherii pieței, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați pot face trimitere, fără a aduce atingere punctului 2 litera (g) din anexa IV la Directiva 2009/125/CE, la documentația tehnică încărcată în baza de date cu produse, care conține aceleași informații ca cele prevăzute în Regulamentul delegat (UE) 2023/2534.
	Article 4
Conformity assessment
1.The conformity assessment procedure referred to in Article 8 of Directive 2009/125/EC shall follow the internal design control system set out in Annex IV to that Directive or the management system set out in Annex V to that Directive.
2. For the purposes of the conformity assessment referred to in Article 8 of Directive 2009/125/EC, the technical documentation file shall contain the declared values of parameters listed in Sections 2, 3 and 4 of Annex II to this Regulation and the details and results of the calculations carried out in accordance with Annex III to this Regulation.
3.Where the information included in the technical documentation for a particular model has been obtained by either of the following means, the technical documentation shall include the details of the calculation, the assessment undertaken by the manufacturer to verify the accuracy of the calculation and, where appropriate, the declaration of identity between the models of different manufacturers:
(a) from a model that has the same technical characteristics relevant for the technical information to be provided but is produced by a different manufacturer; or
(b) by calculation on the basis of design or extrapolation from another model of the same or a different manufacturer, or both.





4.The technical documentation shall include a list of all equivalent models, including the model identifiers.
5.The technical documentation shall include the information in the order and as set out in Annex VI to Delegated Regulation (EU) 2023/2534. For market surveillance purposes, manufacturers, importers or authorised representatives may, without prejudice to point 2(g) of Annex IV to Directive 2009/125/EC, refer to the technical documentation uploaded to the product database which contains the same information as laid down in Delegated Regulation (EU) 2023/2534.
	
8.Procedura de evaluare a conformității, prevăzută la art. 17 din Legea nr. 151/2014 privind cerinţele de proiectare ecologică aplicabile produselor cu impact energetic (în continuare - Legea nr. 151/2014), constă din sistemul de control intern al proiectării, stabilit în anexa nr. 4 sau sistemul de management prevăzut în anexa nr. 5 la Lege nr. 151/2014.
9.În scopul evaluării conformităţii, în temeiul art. 17 din Legea nr. 151/2014, dosarul cu documentaţia tehnică conţine valorile declarate ale parametrilor enumerați la punctele 2, 3 și 4 din anexa nr.2, precum și detaliile și rezultatele calculelor efectuate în conformitate cu anexa nr.3 la prezentul Regulament.
10.Dosarul cu documentația tehnică include detaliile calculului, evaluarea efectuată de producător pentru a verifica exactitatea calculului și, acolo unde este cazul, declarația de identitate între modelele diferiților producători, în cazul în care informațiile incluse în documentația tehnică pentru un anumit model au fost obținute prin oricare dintre mijloacele următoare:
10.1de la un model care are aceleași caracteristici tehnice relevante pentru informațiile tehnice care trebuie furnizate, dar este produs de un producător diferit; sau
10.2 prin calcule efectuate pe baza caracteristicilor de proiectare sau prin extrapolare pornind de la un alt model al aceluiași producător sau al unui alt producător sau ambele.

11.Dosarul cu documentația tehnică include o listă a tuturor modelelor echivalente, inclusiv identificatorii de model.
12. Dosarul cu documentația tehnică include informațiile în ordinea și astfel cum se prevede în anexa nr.6 la Regulamentul cu privire la etichetarea energetică a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1003/2014. În scopul supravegherii pieței, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați pot face trimitere, fără a aduce atingere punctului 2 lit. g) din anexa nr.4 la Legea nr. 151/2014, la dosarul cu documentația tehnică încărcată în baza de date cu produse, care conține aceleași informații ca cele prevăzute în Regulamentul menționat.

	

8.The conformity assessment procedure provided for in Article 17 of Law No. 151/2014 on ecodesign requirements applicable to energy-related products consists of either the internal design control system set out in Annex 4 or the management system set out in Annex 5 to the Law.
9.For the purposes of conformity assessment, and in accordance with Article 17 of Law No. 151/2014, the technical documentation file must contain the declared values of the parameters listed in points 2, 3 and 4 of Annex No. 2. It must also contain details of, and results from, the calculations carried out in accordance with Annex No. 3 to this Regulation.

10.The technical documentation file shall include details of the calculation and the assessment carried out by the manufacturer to verify its accuracy. Where applicable, it shall also include a declaration of identity between models of different manufacturers where the information included in the technical documentation for a specific model has been obtained by any of the following means:

10.1  from a model that has the same technical characteristics relevant for the technical information to be provided but is produced by a different manufacturer; or
10.2 by calculation on the basis of design or extrapolation from another model of the same or a different manufacturer, or both.









11.The technical documentation file shall include a list of all equivalent models, including model identifiers.

12.The technical documentation file shall include the information in the order and as provided in Annex No. 6 to the Regulation on the energy labelling of household tumble dryers, approved by Government Decision No. 1003/2014.For the purposes of market surveillance, manufacturers, importers or authorised representatives may, without prejudice to point 2(g) of Annex No. 4 to Law No. 151/2014, refer to the technical documentation file uploaded to the product database, provided that it contains the same information as that required under the aforementioned Regulation.
	Compatible

	
	

	Articolul 5
Procedura de verificare în scopul supravegherii pieței
Statele membre aplică procedura de verificare descrisă în anexa IV la prezentul regulament atunci când efectuează verificările având drept scop supravegherea pieței menționate la articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2009/125/CE.
▼M1
▼B
	Article 5
Verification procedure for market surveillance purposes
Member States shall apply the verification procedure set out in Annex IV to this Regulation when performing the market surveillance checks referred to in Article 3(2) of Directive 2009/125/EC.
▼M1
▼B
	IV. PROCEDURA DE VERIFICARE ÎN SCOPUL SUPRAVEGHERII PIEȚEI. CIRCUMVENȚIE ȘI ACTUALIZĂRI DE SOFTWARE. VALORILE DE REFERINȚĂ
13.Procedura de verificare descrisă în anexa nr. 4 se aplică verificărilor efectuate în scopul supravegherii pieței, conform art. 8 şi Capitolului VI din Legea nr. 151/2014.
▼M1
▼B
	IV. VERIFICATION PROCEDURE FOR THE PURPOSES OF MARKET SURVEILLANCE. CIRCUMVENTION AND SOFTWARE UPDATES. BENCHMARK VALUES
13.The verification procedure described in Annex No. 4 shall apply to verifications carried out for the purposes of market surveillance, in accordance with Article 8 and Chapter VI of Law No. 151/2014.
▼M1
▼B
	Compatible

	
	

	Articolul 7
Actualizări de software
(1) Actualizările de software sau de firmware nu trebuie să înrăutățească nicio valoare declarată pentru parametrii unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur atunci când aceștia sunt măsurați utilizând metoda de încercare aplicabilă la momentul introducerii sale pe piață sau al punerii sale în funcțiune.
(2) În cazul în care actualizarea este respinsă nu trebuie să se producă nicio modificare a niciunei valori declarate pentru parametrii unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur atunci când aceștia sunt măsurați utilizând metoda de încercare aplicabilă la momentul introducerii sale pe piață sau al punerii sale în funcțiune.
	Article 7
Software updates
(1) Software or firmware updates shall not worsen any declared value for the parameters of a household tumble dryer when measured using the testing method applicable at the time of it being placed on the market or put into service.
(2) No change of any declared value for the parameters of a household tumble dryer when measured using the testing method applicable at the time of it being placed on the market or put into service shall occur as a result of rejecting the update.
	14.La actualizarea de software sau de firmware nu se admite înrăutățirea niciunei valori declarate a parametrilor unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur, atunci când acești parametri sunt determinați utilizând metoda de încercare aplicabilă la momentul introducerii pe piață ori al punerii în funcțiune a produsului.
15.În cazul în care actualizarea este respinsă nu trebuie să se producă nicio modificare a niciunei valori declarate pentru parametrii unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur atunci când aceștia sunt măsurați utilizând metoda de încercare aplicabilă la momentul introducerii sale pe piață sau al punerii sale în funcțiune.

	14. During software or firmware updates, no declared value of the parameters of a household tumble dryer may be worsened when those parameters are determined using the test method applicable at the time the product was placed on the market or put into service.
15.No change of any declared value for the parameters of a household tumble dryer when measured using the testing method applicable at the time of it being placed on the market or put into service shall occur as a result of rejecting the update.

	Compatible


	
	

	Articolul 8
Criterii de referință orientative
Valorile de referință pentru cele mai performante uscătoare de rufe de uz casnic cu tambur disponibile pe piață în momentul intrării în vigoare a prezentului regulament sunt stabilite în anexa V.
	Article 8
Indicative benchmarks
The benchmarks for best-performing household tumble dryers available on the market at the time of entry into force of this Regulation are set out in Annex V.

	16.Valorile de referinţă pentru cele mai performante uscătoare de rufe de uz casnic cu tambur, disponibile pe piaţă la data intrării în vigoare a prezentului Regulament, sunt prevăzute în anexa nr. 5.
	16. The benchmarks for best-performing household tumble dryers available on the market at the time of entry into force of this Regulation are set out in Annex No. 5.

	Compatible

	
	

	Articolul 9
Reexaminare
Comisia reexaminează prezentul regulament în lumina progreselor tehnologice și prezintă forumului consultativ rezultatele acestei reexaminări, inclusiv, dacă este cazul, un proiect de propunere de revizuire, cel târziu la 12 decembrie 2029.
În cadrul reexaminării se evaluează, în special:
(a) potențialul de ameliorare în ceea ce privește performanța energetică și de mediu a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur;
(b) evoluția comportamentului consumatorilor și fezabilitatea unui mecanism de feedback obligatoriu cu privire la încărcarea aparatului, la consumul de energie și la durata programului selectat;
(c) eficacitatea cerințelor existente privind utilizarea eficientă a resurselor;
(d) pertinența stabilirii unor cerințe suplimentare privind utilizarea eficientă a resurselor pentru produse, în conformitate cu obiectivele economiei circulare, inclusiv disponibilitatea unor piese de schimb suplimentare și a unor informații privind materiile prime critice și alte materiale relevante din punctul de vedere al mediului;
(e) pertinența stabilirii de cerințe în materie de proiectare ecologică pentru uscătoarele verticale fără tambur;
(f) pertinența stabilirii unor cerințe pentru reducerea răspândirii microparticulelor de plastic.
	Article 9
Review
The Commission shall review this Regulation in the light of technological progress and shall present the results of that review, including, if appropriate, a draft revision proposal, to the Consultation Forum by 12 December 2029.
The review shall in particular assess:
(a)the improvement potential with regard to energy and environmental performance of household tumble dryers;
(b)developments in consumer behaviour and the feasibility of a mandatory feedback mechanism on the loading of the appliance, the energy consumption and the duration of the selected programme;
(c)the effectiveness of existing requirements on resource efficiency;
(d)the appropriateness of setting additional resource efficiency requirements for products in accordance with the objectives of the circular economy, including the availability of additional spare parts and information on critical raw materials and other environmentally relevant materials;
(e)the appropriateness of setting ecodesign requirements on cabinet dryers;
(f)the appropriateness of setting requirements for reducing the spreading of microplastics.



	
	
	Inapplicable EU provisions
	Exclusive powers of the Commission that are not subject to transposition
	

	Articolul 10
Modificarea Regulamentului (UE) 2023/826
(1) Punctul 1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2023/826:
(a) rubrica „uscătoare de rufe cu tambur și alte uscătoare de haine” se înlocuiește cu „uscătoare de haine, cu excepția uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur care intră sub incidența Regulamentului (UE) 2023/2533 al Comisiei(*1)
(b) rubrica „alte aparate pentru gătit și alte modalități de pregătire a hranei, pentru prepararea băuturilor, pentru curățarea și întreținerea hainelor, cu excepția mașinilor de spălat vase de uz casnic care intră sub incidența Regulamentului (UE) 2019/2022 al Comisiei și a mașinilor de spălat rufe de uz casnic și a mașinilor de spălat și uscat rufe de uz casnic care intră sub incidența Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei” se înlocuiește cu următorul text:
„alte aparate pentru gătit și alte modalități de pregătire a hranei, pentru prepararea băuturilor, pentru curățarea și întreținerea hainelor, cu excepția mașinilor de spălat vase de uz casnic care intră sub incidența Regulamentului (UE)2019/2022 al Comisiei(*2), a mașinilor de spălat rufe de uz casnic și a mașinilor de spălat și uscat rufe de uz casnic care intră sub incidența Regulamentului (UE) 2019/2023 al Comisiei(*3) și a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur care intră sub incidența Regulamentului (UE) 2023/2533;
(2) La punctul 1 litera (b) din anexa III la Regulamentul (UE) 2023/826:
paragraful „Puterea consumată de echipamente în orice stare care asigură numai funcția de afișare unor informații sau a stării ori care asigură doar o combinație între funcția de reactivare și cea de afișare a unor informații sau a stării ori care asigură numai funcția de reactivare și o indicație a faptului că funcția de reactivare și de afișare a unor informații sau a stării este activată nu trebuie să depășească 0,80 W, cu excepția uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur, care intră sub incidența Regulamentului (UE) nr. 932/2012 al Comisiei, pentru care această valoare este de 1,00 W.” se înlocuiește cu următorul text:
„Puterea consumată de echipamente în orice stare care asigură numai funcția de afișare unor informații sau a stării ori care asigură doar o combinație între funcția de reactivare și cea de afișare a unor informații sau a stării ori care asigură numai funcția de reactivare și o indicație a faptului că funcția de reactivare și de afișare a unor informații sau a stării este activată nu trebuie să depășească 0,80 W.”
	Article 10
Amendment to Regulation (EU) 2023/826
1.In point 1 of Annex II to Regulation (EU) 2023/826:
(a) the entry ‘tumble dryers and other clothes dryers’ is replaced by ‘clothes dryers but excluding household tumble dryers covered by Commission Regulation (EU) 2023/2533 (5);
(b)the entry ‘other appliances for cooking and other processing of food, preparing beverages, cleaning, and maintenance of clothes, but excluding household dishwashers covered by Commission Regulation (EU) 2019/2022, and household washing machines and household washer-dryers covered by Commission Regulation (EU) 2019/2023’ is replaced by the following:
‘other appliances for cooking and other processing of food, preparing beverages, cleaning, and maintenance of clothes, but excluding household dishwashers covered by Commission Regulation (EU) 2019/2022 (*1), household washing machines and household washer-dryers covered by Commission Regulation (EU) 2019/2023 (*2) and household tumble dryers covered by Regulation (EU) 2023/2533;
2.In point 1(b) of Annex III to Regulation (EU) 2023/826:
the paragraph ‘The power consumption of equipment in any condition providing only information or status display, or providing only a combination of reactivation function and information or status display, or providing only a reactivation function and an indication of enabled reactivation function and information or status display shall not exceed 0,80 W, except for household tumble driers covered by Commission Regulation (EU) No 932/2012 for which this value shall be 1,00 W’ is replaced by the following:
‘The power consumption of equipment in any condition providing only information or status display, or providing only a combination of reactivation function and information or status display, or providing only a reactivation function and an indication of enabled reactivation function and information or status display shall not exceed 0,80 W.’.


	
	
	Inapplicable EU provisions
	The provisions in question are applied by the institutions of the European Union

	

	Articolul 11
Abrogare 
Regulamentul (UE) nr.932/2012 se abrogă.
	Article 11
Repeal
Regulation (EU) No 932/2012 is repealed.
	
	
	Inapplicable EU provisions
	Final provisions not subject to transposition
	

	Articolul 12
Măsuri tranzitorii
(1) Până la 30 iunie 2025, prin derogare de la cerința prevăzută la punctul 1.1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 932/2012, nu este necesar ca indicarea programului standard pentru bumbac să fie afișată pe dispozitivul de selecție a programelor sau pe dispozitivul de afișare al uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur în cazul în care sunt îndeplinite ambele condiții de mai jos:
(a) programul standard pentru rufe din bumbac poate fi identificat în mod clar în manualul de utilizare menționat la punctul 1.2 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 932/2012 și în documentația tehnică menționată la articolul 4 alineatul (2) din regulamentul respectiv;
(b) programul eco este afișat în mod clar pe dispozitivul de selecție a programelor sau pe dispozitivul de afișare al uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur, în conformitate cu secțiunea 1 litera (b) din anexa II.
(2) În cazul în care nicio unitate din același model sau din modele echivalente nu a fost introdusă pe piață înainte de 1 martie 2025, unitățile din modelele introduse pe piață în perioada 1 martie 2025-30 iunie 2025 care respectă dispozițiile prezentului regulament sunt considerate conforme cu cerințele Regulamentului (UE) nr. 932/2012.
	Article 12
Transitional measures
1.Until 30 June 2025, by way of derogation from the requirement in point 1.1 of Annex I to Regulation (EU) No 932/2012, the indication of the standard cotton programme shall not need to be displayed on the programme selection device or display of household tumble dryers where both the following conditions are met:
(a)the standard cotton programme is clearly identifiable in the booklet of instructions referred to in point 1.2 of Annex I to Regulation (EU) No 932/2012 and in the technical documentation referred to in Article 4(2) of that Regulation;
(b)the eco programme is clearly displayed on the household tumble dryers’s programme selection device or display, in accordance with Section 1, point (b) of Annex II.
2.Where no unit belonging to the same model or equivalent models was placed on the market before 1 March 2025, the units of models placed on the market between 1 March 2025 and 30 June 2025 which comply with the provisions of this Regulation shall be considered to be in compliance with the requirements of Regulation (EU) No 932/2012.
	
	
	Inapplicable EU provisions
	Transitional provisions not subject to transposition
	

	Articolul 13
Intrare în vigoare și aplicare
Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Se aplică de la 1 iulie 2025. 
Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele membre.
	Article 13
Entry into force and application
▼M1
This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the European Union.
It shall apply from 1July 2025.
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
▼B
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
	
	
	Inapplicable EU provisions
	Transitional provisions not subject to transposition

	

	ANEXA I
DEFINIȚII
În sensul anexelor II-V, se aplică următoarele definiții:



(1)„uscător de rufe cu tambur cu ventilație” înseamnă un uscător de rufe de uz casnic cu tambur care absoarbe aer proaspăt, îl suflă peste produsele textile și elimină aerul umed rezultat în încăpere sau în exterior;

(2) „uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare” înseamnă un uscător de rufe de uz casnic cu tambur care include un sistem, acționând fie prin condensare, fie prin alte mijloace, pentru eliminarea umidității din aerul utilizat în procesul de uscare;
(3)„uscător de rufe de uz casnic cu tambur cu element de încălzire” înseamnă un uscător de rufe de uz casnic cu tambur în care singurul mijloc sau principalul mijloc de încălzire a aerului din interior este o rezistență electrică;
(4)„uscător de rufe de uz casnic cu tambur cu pompă de căldură” înseamnă un uscător de rufe de uz casnic cu tambur în care singurul mijloc sau principalul mijloc de încălzire a aerului din interior este un sistem cu pompă de căldură;
(5)„indice de eficiență energetică” sau „EEI” înseamnă raportul dintre consumul de energie ponderat și consumul de energie al ciclului standard de uscare al unui anumit model de uscător de rufe de uz casnic cu tambur;
(6)„durata programului” înseamnă perioada de timp care începe cu inițierea programului selectat, excluzând orice întârziere programată de utilizator, până când se activează un indicator de sfârșit al programului și utilizatorul are acces la încărcătură;
(7)„încărcătură completă” înseamnă capacitatea nominală pentru un anumit program al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur;
(8)„încărcătură parțială” înseamnă jumătate din capacitatea nominală pentru un anumit program al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur;
(9)„eficiența condensării” înseamnă raportul dintre masa de umiditate condensată de un uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare și masa de umiditate eliminată din încărcătură la sfârșitul unui ciclu de uscare;
(10)„modul oprit” înseamnă o stare în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur este conectat la rețeaua de alimentare cu energie electrică și nu îndeplinește nicio funcție sal se află într-o stare care asigură doar: 
(a) indicația că uscătorul de rufe este în modul oprit;
(b) funcțiile menite să asigure compatibilitatea electromagnetică, în temeiul Directivei 2014/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului(1);
(11)„mod standby” înseamnă starea în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur este conectat la rețeaua de alimentare cu energie electrică, depinde de alimentarea cu energie de la rețeaua de alimentare cu energie electrică pentru a funcționa în mod corespunzător și asigură exclusiv una sau mai multe dintre următoarele funcții, care pot continua pentru o perioadă de timp nedefinită:
(a) funcția de reactivare;
(b) funcția de reactivare și simplă indicație a funcției de reactivare activate;
(c) afișarea unor informații sau a stării.
(12)„rețea” înseamnă o infrastructură de comunicații cu o topologie a legăturilor și o arhitectură care include componente fizice, principii organizaționale, proceduri și formate (protocoale) de comunicare;
(13)„funcție anti-șifonare” înseamnă o operațiune a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur care are loc după încheierea unui program, pentru a împiedica șifonarea excesivă a rufelor;
(14)„pornire întârziată” înseamnă o stare în care utilizatorul a selectat o anumită întârziere în ceea ce privește începerea sau încheierea ciclului de uscare al programului selectat;
(15)„piesă de schimb” înseamnă o piesă separată care poate înlocui o piesă cu funcții identice sau similare într-un produs;
(16)„reparator profesionist” înseamnă un operator sau o întreprindere care prestează servicii de reparare și de întreținere profesională a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur;
(17)„garanție” înseamnă orice angajament față de consumator asumat de către comerciant sau de către producător fie de a rambursa prețul plătit, fie de a înlocui, de a repara sau de a manipula în orice mod uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur, dacă acesta nu respectă specificațiile din certificatul de garanție sau din materialele publicitare relevante;
(18)„coeficient de conversie” (CC) înseamnă coeficientul implicit pentru energia primară per kWh de energie electrică menționat în Directiva 2012/27/UE a Parlamentului European și a Consiliului; valoarea coeficientului de conversie este CC= 1,9.
(19)„grad mediu de umiditate finală” înseamnă cantitatea medie de umiditate conținută în încărcătură la sfârșitul ciclurilor de uscare pentru programul eco, pentru încărcătură completă și pentru jumătate de încărcătură;
(20)„funcția de reactivare” înseamnă o funcție care, prin intermediul unui întrerupător de la distanță, al unei telecomenzi, al unui senzor intern sau al unui temporizator, asigură comutarea din modul standby într-un alt mod, inclusiv în modul activ, asigurând funcții suplimentare;
(21.)„afișarea unor informații sau a stării” înseamnă o funcție continuă care oferă informații sau indică starea echipamentului pe un afișaj, inclusiv ceasurile. Un simplu indicator luminos nu este considerat o afișare a stării;
(22) „modul activ” înseamnă o stare în care echipamentul este conectat la rețeaua de alimentare cu energie electrică și în care a fost activată cel puțin una dintre funcțiile principale;
(23) „funcție principală” înseamnă o funcție care furnizează serviciul (serviciile) principal(e) pentru care este proiectat, încercat și comercializat echipamentul și care corespunde utilizării prevăzute a echipamentului;
(24)„unealtă disponibilă în comerț” înseamnă o unealtă care poate fi cumpărată de publicul larg și care nu este nici unealtă de bază, nici unealtă brevetată;
(25)„unealtă de bază” înseamnă o șurubelniță pentru capete crestate, o șurubelniță pentru capete în cruce, o șurubelniță pentru capete hexagonale, o cheie tubulară hexagonală, o cheie universală, un clește universal, un clește universal pentru dezizolat sârma și presat clemele, un clește cu cioc semirotund, un cutter cu tăiș înclinat, un clește-papagal, un clește de blocare, un levier, o pensetă, o lupă, un separator (spudger) și un triunghi de deschidere;
(26)„unealtă brevetată” înseamnă o unealtă care nu este disponibilă pentru a fi achiziționată de către publicul larg sau pentru care nu există brevete aplicabile care să permită acordarea de licențe în condiții echitabile, rezonabile și nediscriminatorii.
	ANNEX I
DEFINITIONS
For the purpose of the Annexes II to V, the following definitions apply:



(1)‘air-vented tumble dryer’ means a household tumble dryer that draws in fresh air, passes it over the textiles and vents the resulting moist air into the room or outside;





(2)‘condenser tumble dryer’ means a household tumble dryer that includes a system, using condensation or any other means, for removing moisture from the air used for the drying process;





(3)‘heating element tumble dryer’ means a household tumble dryer where the only or main means to heat the air inside is an electric resistance;


(4)‘heat pump tumble dryer’ means a household tumble dryer where the only or main means to heat the air inside is a heat pump system;





(5)‘Energy Efficiency Index’ or ‘EEI’ means the ratio of the weighted energy consumption to the standard drying cycle energy consumption of a specific household tumble dryer model;

(6)‘programme duration’ means the length of time beginning with the initiation of the programme selected, excluding any user programmed delay, until an end of programme indicator is activated and the user has access to the load;


(7)‘full load’ means the rated capacity of a household tumble dryer for a given programme;


(8)‘partial load’ means half of the rated capacity of a household tumble dryer for a given programme;


(9)‘condensation efficiency’ means the ratio between the mass of moisture condensed by a condenser tumble dryer and the mass of moisture removed from the load at the end of a drying cycle;
▼M1

(10)‘off mode’ means a condition where the household tumble dryer is connected to the mains power source and is not providing any function, or it is in a condition providing only:
(a)an indication of off mode condition;
(b)functionalities intended to ensure electromagnetic compatibility under Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council (6);







(11)‘standby mode’ means a condition where the household tumble dryer is connected to the mains power source, depends on energy input from the mains power source to work as intended and provides only one or more of the following functions, which may persist for an indefinite time:
(a)reactivation function;
(b)reactivation function and only an indication of enabled reactivation function;
(c)information or status display;
▼B







(12)‘network’ means a communication infrastructure with a topology of links, an architecture, including the physical components, organisational principles, communication procedures and formats (protocols);

(13)‘wrinkle guard function’ means an operation of the household tumble dryer after completion of a programme to prevent excessive wrinkle building in the laundry;


(14)‘delay start’ means a condition where the user has selected a specified delay to the beginning or end of the drying cycle of the selected programme;


(15)‘spare part’ means a separate part that can replace a part with the same or similar function in a product;

(16)‘professional repairer’ means an operator or undertaking which provides services of repair and professional maintenance of household tumble dryers;


(17)‘guarantee’ means any undertaking by the dealer or a manufacturer to the consumer to either reimburse the price paid or replace, repair or handle the household tumble dryer in any way if it does not meet the specifications set out in the guarantee statement or in the relevant advertising;





(18)‘conversion coefficient’ (CC) means the default coefficient for primary energy per kWh electricity referred to in Directive 2012/27/EU of the European Parliament and of the Council; the value of the conversion coefficient is CC= 1,9;
▼M1

(19)‘average final moisture content’ means the average amount of moisture contained in the load at the end of the drying cycles for the eco programme at full and at half load;



(20)‘reactivation function’ means a function that via a remote switch, a remote control, an internal sensor or timer provides a switch from standby mode to another mode, including active mode, providing additional functions;




(21)‘information or status display’ means a continuous function providing information or indicating the status of the equipment on a display, including clocks. A simple light indicator is not considered a status display;



(22)‘active mode’ means a condition in which the equipment is connected to the mains power source and at least one of the main functions has been activated;


(23)‘main function’ means a function delivering the main service(s) for which the equipment is designed, tested and marketed, and which corresponds to the intended use of the equipment;


(24)‘commercially available tool’ means a tool that is available for purchase by the general public and is neither a basic tool nor a proprietary tool;

(25)‘basic tool’ means a screwdriver for slotted heads, a screwdriver for cross recess screws, a screwdriver for hexalobular recess heads, a hexagon socket key, a combination wrench, combination pliers, combination pliers for wire stripping and terminal crimping, half round nose pliers, diagonal cutters, multigrip pliers, locking pliers, a prying lever, tweezers, magnifying glass, a spudger and a pick;




(26)‘proprietary tool’ means a tool that is not available for purchase by the general public or for which any applicable patents are not available to licence under fair, reasonable and non-discriminatory terms.
▼B
	Anexa nr.1
la Regulamentul cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur
DEFINIȚII APLICABILE PENTRU ANEXE
Se aplică următoarele definiții:
o afișare a stării;
24. uscător de rufe cu tambur cu ventilație - uscător de rufe de uz casnic cu tambur care absoarbe aer proaspăt, îl suflă peste produsele textile și elimină aerul umed rezultat în încăpere sau în exterior;

23. uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare - uscător de rufe de uz casnic cu tambur care include un sistem, acționând fie prin condensare, fie prin alte mijloace, pentru eliminarea umidității din aerul utilizat în procesul de uscare;




25. uscător de rufe de uz casnic cu tambur cu element de încălzire - uscător de rufe de uz casnic cu tambur în care singurul mijloc sau principalul mijloc de încălzire a aerului din interior este o rezistență electrică;

26. uscător de rufe de uz casnic cu tambur cu pompă de căldură - uscător de rufe de uz casnic cu tambur în care singurul mijloc sau principalul mijloc de încălzire a aerului din interior este un sistem cu pompă de căldură.



10. indice de eficiență energetică sau EEI - raportul dintre consumul de energie ponderat și consumul de energie al ciclului standard de uscare al unui anumit model de uscător de rufe de uz casnic cu tambur;

3.durata programului - perioada de timp care începe cu inițierea programului selectat, excluzând orice întârziere programată de utilizator, până când se activează un indicator de sfârșit al programului și utilizatorul are acces la încărcătură;




11. încărcătură completă - capacitatea nominală pentru un anumit program al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur;


12. încărcătură parțială - jumătate din capacitatea nominală pentru un anumit program al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur;

4. eficiența condensării - raportul dintre masa de umiditate condensată de un uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare și masa de umiditate eliminată din încărcătură la sfârșitul unui ciclu de uscare;


15. modul oprit - stare în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur este conectat la rețeaua de alimentare cu energie electrică și nu îndeplinește nicio funcție sal se află într-o stare care asigură doar:
15.1 indicația că uscătorul de rufe este în modul oprit;
15.2 funcțiile menite să asigure compatibilitatea electromagnetică, în temeiul Hotărârii Guvernului nr. 807/2015 privind aprobarea Reglementării tehnice „Compatibilitatea electromagnetică a echipamentelor”.





13. mod de așteptare - starea în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur este conectat la rețeaua de alimentare cu energie electrică, depinde de alimentarea cu energie de la rețeaua de alimentare cu energie electrică pentru a funcționa în mod corespunzător și asigură exclusiv una sau mai multe dintre următoarele funcții, care pot continua pentru o perioadă de timp nedefinită: 
13.1funcția de reactivare;
13.2 funcția de reactivare și simpla indicație a funcției de reactivare activate;
13.3 afișarea unor informații sau a stării.






19. rețea - infrastructură de comunicații cu o topologie a legăturilor și o arhitectură care include componente fizice, principii organizaționale, proceduri și formate sau protocoale de comunicare;


6. funcție anti-șifonare - operațiune a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur care are loc după încheierea unui program, pentru a împiedica șifonarea excesivă a rufelor;



17. pornire întârziată - stare în care utilizatorul a selectat o anumită întârziere în ceea ce privește începerea sau încheierea ciclului de uscare al programului selectat;


16. piesă de schimb - piesă separată care poate înlocui o piesă cu funcții identice sau similare într-un produs;

18. reparator profesionist - operator sau o întreprindere care prestează servicii de reparare și de întreținere profesională a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur;


8. garanție - angajament față de consumator asumat de către comerciant sau de către producător fie de a rambursa prețul plătit, fie de a înlocui, de a repara sau de a manipula în orice mod uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur, dacă acesta nu respectă specificațiile din certificatul de garanție sau din materialele publicitare relevante;





2. coeficient de conversie - coeficient care reflectă media randamentului de generare, estimată conform Legii nr. 139/2018 cu privire la eficiența energetică; valoarea coeficientului de conversie este CC = 2,5;




9. grad mediu de umiditate final - cantitatea medie de umiditate conținută în încărcătură la sfârșitul ciclurilor de uscare pentru programul eco, pentru încărcătură completă și pentru jumătate de încărcătură;



5.funcția de reactivare - funcție care, prin intermediul unui întrerupător de la distanță, al unei telecomenzi, al unui senzor intern sau al unui temporizator, asigură comutarea din modul de așteptare într-un alt mod, inclusiv în modul activ, asigurând funcții suplimentare;




1.afișarea unor informații sau a stării - funcție continuă care oferă informații sau indică starea echipamentului pe un afișaj, inclusiv ceasurile. Un simplu indicator luminos nu este considerat o afișare a stării;




14.modul activ - stare în care echipamentul este conectat la rețeaua de alimentare cu energie electrică și în care a fost activată cel puțin una dintre funcțiile principale;


7.funcție principală - funcție care furnizează serviciul (serviciile) principal(e) pentru care este proiectat, încercat și comercializat echipamentul și care corespunde utilizării prevăzute a echipamentului;



22.unealtă disponibilă în comerț - unealtă care poate fi cumpărată de publicul larg și care nu este nici unealtă de bază, nici unealtă brevetată;


21.unealtă de bază - șurubelniță pentru capete crestate, o șurubelniță pentru capete în cruce, o șurubelniță pentru capete hexagonale, o cheie tubulară hexagonală, o cheie universală, un clește universal, un clește universal pentru dezizolat sârma și presat clemele, un clește cu cioc semirotund, un cutter cu tăiș înclinat, un clește-papagal, un clește de blocare, un levier, o pensetă, o lupă, un separator (spudger) și un triunghi de deschidere;



20.unealtă brevetată - unealtă care nu este disponibilă pentru a fi achiziționată de către publicul larg sau pentru care nu există brevete aplicabile care să permită acordarea de licențe în condiții echitabile, rezonabile și nediscriminatorii;

	Annex No. 1
to the Regulation on ecodesign requirements applicable to household tumble dryers
DEFINITIONS APPLICABLE TO THE ANNEXES
The following definitions shall apply:
24. air-vented tumble dryer– a household tumble dryer that draws in fresh air, blows it over the textile items, and discharges the resulting humid air into the room or to the outside.


23.condenser tumble dryer – a household tumble dryer that includes a system, operating either by condensation or by other means, for removing moisture from the air used in the drying process;





25.heating element tumble dryer – a household tumble dryer in which the sole means, or the main means, of heating the air inside the appliance is an electric resistance heater;

26.heat pump tumble dryer – a household tumble dryer in which the sole means, or the main means, of heating the air inside the appliance is a heat pump system.




10.energy efficiency index or EEI – the ratio of the weighted energy consumption to the energy consumption of the standard drying cycle of a particular household tumble dryer model;

3.programme duration – the period beginning with the initiation of the selected programme, excluding any delay programmed by the user, until an end-of-programme indicator is activated and the user has access to the load;




11.full load – the rated capacity for a given programme of a household tumble dryer;


12.partial load – half of the rated capacity for a given programme of a household tumble dryer;

4. condensation efficiency – the ratio of the mass of moisture condensed by a condenser tumble dryer to the mass of moisture removed from the load at the end of a drying cycle;


15.off mode’ means a condition where the household tumble dryer is connected to the mains power source and is not providing any function, or it is in a condition providing only:
15.1 an indication of off mode condition;
15.2 functions intended to ensure electromagnetic compatibility, pursuant to Government Decision No. 807/2015 approving the Technical Regulation “Electromagnetic Compatibility of Equipment”.




13.standby mode — the state in which the household tumble dryer is connected to the mains power supply, depends on energy input from the mains power supply in order to function as intended, and provides only one or more of the following functions, which may continue for an indefinite period of time:
13.1 reactivation function;
13.2 reactivation function and only an indication of enabled reactivation function;
13.3 information or status display;







19.network — a communications infrastructure with a link topology and an architecture that includes physical components, organizational principles, procedures, and communication formats or protocols;

6.wrinkle guard function — an operation of the household tumble dryer that takes place after the end of a programme in order to prevent excessive creasing of the laundry;


17. delayed start — a state in which the user has selected a specific delay for the start or end of the drying cycle of the selected programme;

16.spare part — a separate part that can replace a part with identical or similar functions in a product; 
18.professional repairer — an operator or undertaking that provides professional repair and maintenance services for household tumble dryers;
8.guarantee — any undertaking by the trader or the manufacturer vis-à-vis the consumer either to reimburse the price paid, or to replace, repair, or handle in any way the household tumble dryer, if it does not comply with the specifications set out in the guarantee certificate or in the relevant advertising materials;



2.conversion coefficient — a coefficient reflecting the average generation efficiency, estimated in accordance with Law No. 139/2018 on energy efficiency; the value of the conversion coefficient is CC = 2.5



9.average final moisture content — the average amount of moisture contained in the load at the end of the drying cycles for the eco programme, for full load and half load;



5.reactivation function — a function which, by means of a remote switch, remote control, internal sensor or timer, enables switching from standby mode to another mode, including active mode, while providing additional functions;



1.information or status display — a continuous function that provides information or indicates the status of the equipment on a display, including clocks. A simple indicator light is not considered a status display;



14.active mode — a state in which the equipment is connected to the mains power supply and in which at least one of the main functions has been activated;


7. main function — a function that provides the main service(s) for which the equipment is designed, tested, and marketed, and that corresponds to the intended use of the equipment;


22.commercially available tool — a tool that can be purchased by the general public and that is neither a basic tool nor a proprietary tool;


21.basic tool — a slotted-head screwdriver, a cross-head screwdriver, a hex-head screwdriver, a hex socket wrench, an adjustable wrench, combination pliers, wire-stripping and crimping pliers, half-round nose pliers, a diagonal cutter, water-pump pliers, locking pliers, a crowbar, tweezers, a magnifying glass, a spudger, and an opening pick;






20.proprietary tool — a tool that is not available for purchase by the general public or for which there are no applicable patents allowing licensing on fair, reasonable, and non-discriminatory terms;

	Compatible


1. afișarea unor informații sau a stării - funcție continuă care oferă informații sau indică starea echipamentului pe un afișaj, inclusiv ceasurile. Un simplu indicator luminos nu este considerat o afișare a stării;
1.display of information or status – a continuous function providing information or indicating the status of the equipment on a display, including clocks. A simple indicator light shall not be considered a status display;



1. afișarea unor informații sau a stării - funcție continuă care oferă informații sau indică starea echipamentului pe un afișaj, inclusiv ceasurile. Un simplu indicator luminos nu este considerat o afișare a stării;
2. 

	
	

	ANEXA II
CERINȚE ÎN MATERIE DE PROIECTARE ECOLOGICĂ
1. Cerințe privind programele
Uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să îndeplinească următoarele cerințe:
(a) uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să asigure un program eco. Capacitatea nominală declarată pentru programul eco nu trebuie să fie mai mică decât cea mai mare capacitate nominală declarată dintre toate programele pentru bumbac ale uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur;
(b) programul eco trebuie să fie indicat ca „eco” și trebuie să poată fi identificat în mod clar pe dispozitivul de selectare a programelor, pe afișaj și prin conexiunea la rețea, în funcție de funcționalitățile oferite de uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur;
(c) denumirea „eco” se utilizează exclusiv pentru programul eco și poate fi completată numai cu termenul „bumbac”. Formatul denumirii „eco” nu este limitat în ceea ce privește tipul caracterelor, dimensiunea caracterelor, sensibilitatea la scrierea cu majusculă/minusculă sau culoarea. Nu este permis ca vreun alt program să conțină în denumirea sa termenul „eco”;
(d) programul „eco” trebuie stabilit ca program implicit pentru selectarea automată a programelor sau pentru orice funcție de menținere a selectării unui program sau, în cazul în care nu există o funcție de selectare automată a programelor, acesta trebuie să fie disponibil pentru selectare directă, fără a mai fi necesară o altă selectare, cum ar fi un anumit timp sau o anumită încărcătură;
(e) indicațiile „normal”, „zilnic”, „regulat” și „standard”, precum și traducerile lor în toate limbile oficiale ale Uniunii nu se utilizează în denumirile programelor pentru uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur, nici singure, nici în combinație cu alte informații.
2. Cerințe de eficiență energetică
EEI al uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur nu trebuie să fie mai mare de 85.
EEI se calculează în conformitate cu anexa III.
3. Cerințe de eficiență a condensării
Eficiența condensării uscătoarelor de rufe cu tambur cu acțiune de condensare nu trebuie să fie mai mică de 80 %. Clasa de eficiență a condensării se calculează în conformitate cu anexa III.
4. Moduri cu consum redus de putere
Uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să îndeplinească următoarele cerințe:
(a) trebuie să aibă un mod oprit, un mod standby sau ambele. Consumul de putere în modul oprit nu trebuie să depășească 0,50 W, iar consumul de putere în modul standby nu trebuie să depășească 0,50 W; începând cu 9 mai 2027, consumul de putere în modul oprit nu trebuie să depășească 0,3 W;
(b) dacă modul standby include afișarea de informații sau a stării, consumul de putere al acestui mod nu trebuie să depășească 1,00 W;
(c) dacă modul standby oferă conectivitate la rețea și un mod standby în rețea, astfel cum este definit la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul (UE) 2023/826 al Comisiei, consumul de putere al acestui mod nu trebuie să depășească 2,00 W;
(d) la cel mult 15 minute după ce uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur a fost pornit sau după încheierea oricărui program și a oricăror activități asociate sau după întreruperea funcției anti-șifonare sau după orice interacțiune cu uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur, dacă nu se declanșează niciun alt mod, inclusiv măsuri de urgență, uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să treacă automat în modul oprit sau în modul standby;
(e) dacă uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur asigură funcția de pornire întârziată, consumul de putere în această stare, inclusiv în orice mod standby, nu trebuie să depășească 4,00 W. Pornirea întârziată trebuie să nu poată fi programată de utilizator cu mai mult de 24 h înainte;
(f) orice uscător de rufe de uz casnic cu tambur care poate fi conectat la o rețea trebuie să asigure posibilitatea de a activa și de a dezactiva conexiunea (conexiunile) la rețea. Conexiunea (conexiunile) la rețea se dezactivează în mod implicit.
5. Cerințe privind utilizarea eficiență a resurselor
(1) Disponibilitatea pieselor de schimb:
(a) pentru toate modelele ale căror unități sunt introduse pe piață începând cu 1 iulie 2025, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați ai uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să pună la dispoziția reparatorilor profesioniști cel puțin următoarele piese de schimb:
i. garnituri și dispozitive de etanșare;
ii. întrerupătoare și butoane;
iii. pompă de apă;
iv. motoare și perii de motor;
v. mecanisme de transmisie între motor și tambur, cum ar fi cureaua tamburului;
vi. ventilatoare și rotoare de ventilator;
vii. tamburi și rulmenți pentru tambur;
viii. țevi de apă și echipamente conexe, inclusiv furtunuri, valve și filtre;
ix. cabluri și fișe;
x. plăci de circuite imprimate;
xi. afișaje electronice;
xii. termostate și senzori de temperatură;
xiii. software și firmware, inclusiv software de resetare;
xiv. amortizoare și resorturi;
xv. încălzitoare și elemente de încălzire;
xvi. siguranțe fuzibile electrice (individuale sau grupate);
xvii. role de întindere;
xviii. role de sprijin;
xix. presostate;
xx. condensator pentru motor.
(b) disponibilitatea pieselor de schimb menționate la litera (a) trebuie să fie asigurată pentru o perioadă minimă care începe cel târziu la 1 iulie 2025 sau la doi ani de la introducerea pe piață a primei unități din model, în funcție de data care survine cel mai târziu, și se încheie la cel puțin 10 ani de la introducerea pe piață a ultimei unități din modelul în cauză. În acest scop, lista pieselor de schimb și procedura de comandare a acestora trebuie să fie puse la dispoziția publicului pe site-ul web cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat, cel puțin în aceeași perioadă și începând de la data menționată la prezenta literă;
(c) pentru toate modelele ale căror unități sunt introduse pe piață începând cu 1 iulie 2025, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați ai uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să pună la dispoziția reparatorilor profesioniști și a utilizatorilor finali cel puțin următoarele piese de schimb:
i. uși, dispozitive de etanșare pentru uși, mânere de uși, ansambluri de dispozitive de închidere a ușilor și balamale;
ii. filtre pentru scame;
iii. filtre de aer;
iv. elemente auxiliare din plastic;
v. rezervor de condensat;
(d) disponibilitatea pieselor de schimb menționate la litera (c) trebuie să fie asigurată pentru o perioadă minimă care începe la data introducerii pe piață a unității respective și se încheie la cel puțin 10 ani de la introducerea pe piață a ultimei unități din modelul în cauză. În acest scop, lista pieselor de schimb, procedura de comandare a acestora și informațiile privind repararea și întreținerea trebuie să fie puse la dispoziția publicului pe site-ul web cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat, cel puțin în aceeași perioadă și începând de la data menționată la prezenta literă;
(e) producătorii sau importatorii de uscătoare de rufe de uz casnic cu tambur sau reprezentanții autorizați ai acestora trebuie să se asigure că piesele de schimb menționate la literele (a) și (c) pot fi înlocuite fără a fi nevoie de unelte sau cu ajutorul unor unelte nebrevetate și fără deteriorarea permanentă a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur;
(f) în perioada menționată la literele (b) și (d), producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați trebuie să precizeze prețurile indicative înainte de impozitare, cel puțin în euro, pentru piesele de schimb enumerate la literele (a) și (c), inclusiv prețul indicativ înainte de impozitare al elementelor de fixare și al sculelor, dacă se furnizează împreună cu piesa de schimb, pe site-ul cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat.
(2) Termenul maxim de livrare a pieselor de schimb:
În perioada de disponibilitate a pieselor de schimb, producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat trebuie să asigure livrarea pieselor de schimb în termen de 15 zile lucrătoare de la primirea comenzii.
(3) Accesul la informațiile referitoare la reparare și întreținere:
(a) în perioada menționată la punctul 1 litera (b), producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat asigură accesul reparatorilor profesioniști la informațiile referitoare la repararea și întreținerea aparatului.
Pe site-ul web al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat trebuie să se indice procesul prin care reparatorii profesioniști pot solicita accesul la informații. Pentru a accepta o astfel de solicitare, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați pot solicita reparatorului profesionist doar să demonstreze că:
i. reparatorul profesionist dispune de competența tehnică necesară pentru repararea uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur și respectă reglementările aplicabile reparatorilor de echipamente electrice din statele membre în care își desfășoară activitatea. Trimiterea la un sistem oficial de înregistrare ca reparator profesionist, dacă în statele membre în cauză există un astfel de sistem, se acceptă ca dovadă a conformității cu prezentul subpunct;
ii. reparatorul profesionist este acoperit de o asigurare pentru răspunderile rezultate din activitatea sa, indiferent dacă acest lucru este impus de statul membru sau nu;
(b) producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați acceptă sau refuză solicitarea menționată la litera (a) în termen de cinci zile lucrătoare;
(c) producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați pot percepe comisioane rezonabile și proporționale pentru accesul la informațiile privind repararea și întreținerea sau pentru primirea de actualizări periodice. Un comision este rezonabil dacă nu descurajează accesul prin faptul că nu ia în considerare măsura în care reparatorul profesionist utilizează informațiile;
(d) de îndată ce solicitarea este acceptată, reparatorul profesionist trebuie să aibă acces la informațiile solicitate privind repararea și întreținerea în termen de o zi lucrătoare. Dacă este cazul, informațiile pot fi furnizate pentru un model echivalent sau pentru un model din aceeași familie;
(e) informațiile privind repararea și întreținerea trebuie să includă:
i. identificarea neechivocă a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur;
ii. o schemă de demontare sau o diagramă explodată;
iii. manualul tehnic cu instrucțiuni pentru reparații;
iv. lista echipamentelor necesare pentru reparare și încercare;
v. informații despre componente și diagnostic (cum ar fi valorile teoretice minime și maxime pentru măsurători);
vi. traseele de cablaj și diagramele de conectare;
vii. codurile de eroare și de diagnostic (inclusiv codurile specifice ale producătorului, dacă este cazul);
viii. instrucțiuni pentru instalarea de software și firmware relevante, inclusiv software de resetare;
ix. informații despre modul de accesare a înregistrărilor de date stocate în uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur cu privire la incidentele de defectare raportate (dacă este cazul);
x. diagrame ale subansamblurilor electronice;
(f) fără a se aduce atingere drepturilor de proprietate intelectuală, trebuie să se permită părților terțe să utilizeze și să publice, fără să le modifice, informații privind repararea și întreținerea care au fost publicate inițial de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat și care sunt identificate la litera (e), de îndată ce producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat sistează accesul la informațiile respective după încheierea perioadei de acces la informațiile privind repararea și întreținerea.
(4) Producătorii, importatorii de uscătoare de rufe de uz casnic cu tambur sau reprezentanții autorizați ai acestora trebuie să pună la dispoziție actualizări de software și firmware timp de cel puțin 10 ani de la introducerea pe piață a ultimei unități dintr-un model, iar aceste actualizări de software și firmware trebuie furnizate gratuit.
(5) Cerințe de informare privind agenții frigorifici:
Fără a aduce atingere Regulamentului (UE) nr. 517/2014 al Parlamentului European și al Consiliului(1) și, în special, articolului 12 privind etichetarea și informațiile despre produse și echipamente, denumirea chimică sau denumirea industrială acceptată a agentului frigorific utilizat în uscătoarele de rufe cu tambur cu pompă de căldură trebuie să fie afișată permanent pe partea exterioară a aparatului, într-un loc vizibil și ușor de identificat de către utilizatorul final, de exemplu pe panoul posterior.
(6) Cerințe privind dezmembrarea pentru recuperarea și reciclarea materialelor în condiții de evitare a poluării:
(a) producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați trebuie să se asigure că uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur sunt concepute în așa fel încât materialele și componentele menționate în anexa VII la Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European și a Consiliului(2) să poată fi îndepărtate din aparat fără a fi nevoie de unelte sau cu ajutorul unor unelte nebrevetate;
(b) producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați trebuie să îndeplinească obligațiile prevăzute la articolul 15 alineatul (1) din Directiva 2012/19/UE.
6. Cerințe referitoare la informații
Instrucțiunile de utilizare și de instalare trebuie furnizate sub forma unui manual de utilizare pe un site web cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat și trebuie să includă:
(1) următoarele informații generale:
(a) informații cu privire la faptul că programul eco este adecvat pentru uscarea rufelor umede din bumbac și că acest program este utilizat pentru evaluarea conformității cu legislația UE în materie de proiectare ecologică;
(b) informații privind faptul că programul eco este programul cel mai eficient din punctul de vedere al consumului de energie pentru uscarea rufelor umede din bumbac;
(c) informații privind faptul că încărcarea uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur până la capacitatea maximă indicată de producător pentru programele respective va contribui la realizarea de economii de energie;
(d) dacă este cazul, informații privind modul de activare și dezactivare a conexiunii la rețea și impactul asupra consumului de energie;
(e) instrucțiuni privind modul de identificare a informațiilor despre model în baza de date cu produse, astfel cum se specifică în Regulamentul delegat (UE) 2023/2534 al Comisiei(3) prin intermediul unui link către informațiile despre model stocate în baza de date cu produse sau al unui link către baza de date cu produse și al unor informații privind modul de identificare pe produs a identificatorului de model;
(2) valori pentru următorii parametri:
(a) capacitatea în kg;
(b) durata programului, exprimată în ore și minute;
(c) consumul de energie electrică și, dacă este cazul, de gaz, în kWh/ciclu de uscare;
(d) emisiile acustice în aer în timpul ciclului de uscare.
Pentru programul eco, valorile parametrilor de la literele (a)-(c) se furnizează atât pentru încărcătură completă, cât și pentru încărcătură parțială; valoarea parametrului de la litera (d) se furnizează numai pentru încărcătură completă.
Pentru alte programe decât programul eco, atunci când sunt disponibile, se furnizează valori orientative după cum urmează:
(a) pentru programul uscare textile sintetice, valorile parametrilor de la literele (a)-(c) se furnizează pentru încărcătură completă;
(b) pentru programul uscare textile delicate/lână, valorile parametrilor de la literele (a)-(c) se furnizează pentru încărcătură completă;
(c) pentru programul uscare extra/foarte uscat textile sintetice, valorile parametrilor de la literele (a)-(c) se furnizează pentru încărcătură completă;
(d) pentru programul uscare fier de călcat textile sintetice, valorile parametrilor de la literele (a)-(c) se furnizează pentru încărcătură completă;
(e) pentru programul uscare extra/foarte uscat bumbac, valorile parametrilor de la literele (a)-(c) se furnizează atât pentru încărcătură completă, cât și pentru încărcătură parțială;
(f) pentru programul uscare fier de călcat bumbac, valorile parametrilor de la literele (a)-(c) se furnizează atât pentru încărcătură completă, cât și pentru încărcătură parțială;”;
(3) instrucțiuni pentru efectuarea operațiunilor de întreținere, incluzând cel puțin următoarele operațiuni:
(a) instalarea corectă, inclusiv poziționarea nivelului, conectarea la rețeaua de alimentare, conectarea la racordul de ieșire a apei (dacă este cazul), conectarea la gaz (dacă este cazul), instalarea furtunului de ventilație (dacă este cazul);
(b) curățarea filtrelor, inclusiv frecvența optimă și procedura, precum și principalele consecințe ale curățării insuficiente a filtrelor; instrucțiunile trebuie să indice faptul că, în momentul curățării filtrelor, scamele trebuie aruncate la coșul de gunoi, nu evacuate prin spălare în sistemul de canalizare, pentru a se evita răspândirea microparticulelor de plastic în sistemul de ape uzate;
(c) golirea rezervorului de apă pentru uscătoarele cu acțiune de condensare, în cazul în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur nu este conectat la un racord de ieșire a apei;
(d) curățarea periodică, inclusiv frecvența optimă;
(e) deschiderea ușilor între ciclurile de uscare, dacă este cazul;
(f) îndepărtarea obiectelor străine;
(g) identificarea erorilor, semnificația erorilor și măsurile necesare, inclusiv identificarea erorilor care necesită asistență profesională;
(h) modul de accesare a serviciilor de reparații profesionale (pagini de internet, adrese, date de contact).
Instrucțiunile trebuie să includă, de asemenea, informații cu privire la orice implicații ale reparării de către utilizator sau ale reparațiilor neprofesionale pentru siguranța utilizatorului și pentru garanție, precum și cu privire la perioada minimă de disponibilitate a pieselor de schimb.
	ANNEX II
ECODESIGN REQUIREMENTS
1.Programme requirements
Household tumble dryers shall meet the following requirements:
(a) household tumble dryers shall provide an eco programme. The stated rated capacity for the eco programme shall not be lower than the highest stated rated capacity among all the cotton programmes of the household tumble dryer;
(b) the eco programme shall be indicated as ‘eco’ and shall be clearly identifiable on the programme selection, on the display and through the network connection, depending on the functionalities provided by the household tumble dryer;
(c) the name ‘eco ‘shall be used exclusively for the eco programme and may only be complemented with the term ‘cotton’. The formatting of the name is not restricted in terms of font type, font size, case sensitivity or colour. No other programme may have in its name the term ‘eco’;
(d) the eco programme shall be set as the default programme for automatic programme selection or any function maintaining the selection of a programme; or, where there is no automatic programme selection, it shall be available for direct selection without the need for any other selection such as a specific time or load;
(e) the indications ‘normal’, ‘daily’, ‘regular’ and ‘standard’, and their translations in all official languages of the Union, shall not be used in programme names for household tumble dryers, neither alone nor in combination with other information.


































2.Energy efficiency requirements
The EEI of household tumble dryers shall not be higher than 85.
The EEI shall be calculated in accordance with Annex III.

3.Condensation efficiency requirements
The condensation efficiency of condenser tumble dryers shall not be lower than 80 %. The condensation efficiency shall be calculated in accordance with Annex III.

4.Low power modes
Household tumble dryers shall meet the following requirements:
(a)they shall have an off-mode or a standby mode or both. The power consumption in off-mode shall not exceed 0,50 W and the power consumption in standby mode shall not exceed 0,50 W; as from 9 May 2027, the power consumption in off-mode shall not exceed 0,3 W;
(b)if the standby mode includes the display of information or status, the power consumption of that mode shall not exceed 1,00 W;
(c) if the standby mode provides for a connection to a network and provides networked standby as defined in Article 2, point (10), of Regulation (EU) 2023/826, the power consumption of this mode shall not exceed 2,00 W;
(d)at the latest 15 minutes after the household tumble dryer has been switched on or after the end of any programme and associated activities, or after interruption of the wrinkle guard function, or after any other interaction with the household tumble dryer, and if no other mode including emergency measures is triggered, the household tumble dryer shall switch automatically to off-mode or to standby mode;
(e)if the household tumble dryer provides for a delay start, the power consumption of this condition, including any standby mode, shall not exceed 4,00 W. The delay start shall not be programmable by the user for more than 24h;
(f) any household tumble dryer that can be connected to a network shall provide the possibility to activate and deactivate the network connection(s). The network connection(s) shall be deactivated by default.

































5.Resource efficiency requirements
(1)Availability of spare parts:
(a)for all models, units of which are placed on the market as from 1 July 2025, manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall make available to professional repairers at least the following spare parts:
(i)gaskets and seals;
(ii)switches and knobs;
(iii)water pump;
(iv)motors and motor brushes;
(v)transmissions between motor and drum, such as the drum belt;
(vi)fan and fan wheels;
(vii)drums and drum bearings;
(viii)water piping and related equipment including hoses, valves and filters;
(ix)cables and plugs;
(x)printed circuit boards;
(xi)electronic displays;
(xii)thermostats and temperature sensors;
(xiii)software and firmware, including reset software;
(xiv)shock absorbers and springs;
(xv)heaters and heating elements;
(xvi)electric fuses (separately or bundled together).
(xvii)tension pulley;
(xviii)support roller;
(xix)pressure switches;
(xx)motor capacitor;
(b)availability of spare parts referred to in point (a) shall be ensured for a minimum period starting at the latest on 1 July 2025 or two years after the placing on the market of the first unit of the model, whichever is the later date, and ending at least 10 years after placing on the market the last unit of the model concerned. For that purpose, the list of spare parts and the procedure for ordering them shall be publicly available on the free access website of the manufacturer, importer or authorised representative, at least during the same period and starting at the date referred to in this point;





















(c)for all models, units of which are placed on the market as from 1 July 2025, manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall make available to professional repairers and end-users at least the following spare parts:
(i)doors, door seals, door handles, door lock assemblies and hinges;
(ii) lint filters;
(iii) air filters;
(iv)plastic peripherals;
(v)condensate tank;









(d)availability of spare parts referred to in point (c), shall be ensured for a minimum period starting on the date of placing that unit on the market and ending at least 10 years after placing the last unit of the concerned model on the market. For that purpose, the list of spare parts and the procedure for ordering them and the repair and maintenance information shall be publicly available on the free access website of the manufacturer, importer or authorised representative, at least during the same period and starting at the date referred to in this point;














(e)manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall ensure that the spare parts referred to in points (a) and (c) can be replaced without tools or with the use of tools that are not proprietary tools, and without permanent damage to the household tumble dryer;
(f)during the period referred to in points (b) and (d), manufacturers, importers or authorised representatives shall provide indicative pre-tax prices at least in euro for spare parts listed in points (a) and (c), including the indicative pre-tax price of fasteners and tools, if supplied with the spare part, on the free access website of the manufacturer, importer or authorised representative.

































(2)Maximum delivery time of spare parts:
During the period of availability of spare parts, the manufacturer, importer or authorised representative shall ensure the delivery of the spare parts within 15 working days after having received the order.
(3)Access to repair and maintenance information:
During the period referred to in point 1(b) the manufacturer, importer or authorised representative shall provide access to the appliance repair and maintenance information to professional repairers.
The manufacturer’s, importer’s or authorised representative’s website shall indicate the process for professional repairers to request access to information. In order to accept such a request, the manufacturers, importers or authorised representatives may only require the professional repairer to demonstrate that:
(i) the professional repairer has the technical competence to repair household tumble dryers and complies with the applicable regulations for repairers of electrical equipment in the Member States where it operates. Reference to an official registration system as professional repairer, where such system is in place in the Member States concerned, shall be accepted as proof of compliance with this point;
(ii) the professional repairer is covered by insurance covering liabilities resulting from its activity regardless of whether this is required by the Member State;
(b)manufacturers, importers or authorised representatives shall accept or refuse the request referred to in point (a) within 5 working days;
(c)manufacturers, importers or authorised representatives may charge reasonable and proportionate fees for access to the repair and maintenance information or for receiving regular updates. A fee is reasonable if it does not discourage access by failing to take into account the extent to which the professional repairer uses the information;
(d)once the request is accepted, a professional repairer shall have access to the requested repair and maintenance information within one working day. The information may be provided for an equivalent model or model of the same family, where relevant;
(e) the repair and maintenance information shall include:
(i)the unequivocal household tumble dryer identification;
(ii)a disassembly map or exploded view;
(iii)technical manual of instructions for repair;
(iv)list of necessary repair and test equipment;
(v)component and diagnosis information (such as minimum and maximum theoretical values for measurements);
(vi)wiring and connection diagrams;
(vii)diagnostic fault and error codes (including manufacturer-specific codes, where applicable);
(viii)instructions for installation of relevant software and firmware including reset software;
(ix)information on how to access data records of reported failure incidents stored on the household tumble dryer (where applicable);
(x)electronic board diagrams;














(f)without prejudice to intellectual property rights, third parties shall be allowed to use and publish unaltered repair and maintenance information initially published by the manufacturer, importer or authorised representative and covered by point (e) once the manufacturer, importer or authorised representative terminates access to that information after the end of the period of access to repair and maintenance information.















(4)Manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall make available software and firmware updates for a minimum of 10 years after the placing of the last unit of a model on the market and these software and firmware updates shall be provided free of charge.
(5)Information requirements for refrigerant gases:
Without prejudice to Regulation (EU) No 517/2014 of the European Parliament and of the Council (7), and in particular Article12 on labelling and product and equipment information, the chemical name or the accepted industry designation of the refrigerant gas used in heat pump tumble dryers, shall be displayed permanently in a place on the external parts of the appliance that are visible and can be easily identified by the end-user, for example on the back panel.
(6)Requirements for dismantling for material recovery and recycling while avoiding pollution:
(a)manufacturers, importers or authorised representatives shall ensure that household tumble dryers are designed in such a way that the materials and components referred to in Annex VII to Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council(8) can be removed from the appliance without tools or with the use of tools that are not proprietary tools;
(b)manufacturers, importers or authorised representatives shall fulfil the obligations laid down in Article 15(1) of Directive 2012/19/EU.
6.Information Requirements
User and installer instructions shall be provided in the form of a user manual on a free access website of the manufacturer, importer or authorised representative, and shall include:
(1)the following general information:
(a)information that the eco programme is suitable to dry wet cotton laundry, and that this programme is used to assess the compliance with the EU ecodesign legislation;
(b)information that the eco programme is the most efficient programme in terms of energy consumption for drying wet cotton laundry;
(c)information that loading the household tumble dryer up to the maximum capacity indicated by the manufacturer for the respective programmes will contribute to energy savings;
(d)if applicable, information on how to activate and deactivate the network connection and impact on energy consumption;
(e)instructions on how to find the model information stored in the product database, as specified in Commission Delegated Regulation (EU) 2023/2534 (9) by means of a weblink that links to the model information as stored in the product database or a link to the product database and information on how to find the model identifier on the product;
(2)Values for the following parameters:
(a)capacity in kg;
(b)programme duration, expressed in hours and minutes;
(c)electricity, and where applicable, gas consumption in kWh/drying cycle;
(d)acoustic airborne noise emission of the drying cycle.





















For the eco programme, the values of the parameters under points (a) to (c), shall be provided both at full load and at partial load; the value for the parameter under point (d) shall be provided only at full load.


For programmes other than the eco programme, when they are available, indicative values shall be provided as follows:
(a)for synthetics dry programme, values for parameters under points (a) to (c) shall be provided at full load;
(b)for delicates/wool drying programme, values for the parameters under points (a) to (c) shall be provided at full load;
(c)for synthetics extra/very dry programme, values for the parameters under points (a) to (c) shall be provided at full load;
(d)for synthetics iron dry programme, values for the parameters under points (a) to (c) shall be provided at full load;
(e)for cotton extra/very dry programme, values for the parameters under points (a) to (c) shall be provided both at full load and at partial load;
(f)for cotton iron dry programme, values for the parameters under points (a) to (c) shall be provided both at full load and at partial load;
(


3)instructions to perform maintenance operations, including at least the following operations:
(a)correct installation including level positioning, connection to mains, connection to water outlet (if relevant), connection to gas (if relevant), installation of ventilation hose (if relevant);
(b)cleaning of filters, including optimal frequency, and procedure, and main consequences of insufficient cleaning of filters; the instructions shall indicate that, when cleaning the filters, the lint should be thrown in the garbage bin and not washed through the drain in order to avoid spreading microplastics in the used water system;
(c)emptying of water tank for condenser dryers in case the household tumble dryer is not connected to water outlet;
(d)periodic cleaning, including optimal frequency;
(e)door opening between drying cycles, if appropriate;
(f)foreign object removal;
(g)identification of errors, the meaning of the errors, and the action required, including identification of errors requiring professional assistance;
(h)how to access professional repair services (internet webpages, addresses, contact details).
The instructions shall also include information on any implications of self-repair or non-professional repair for the safety of the user and for the guarantee and on the minimum period during which the spare parts are available.


	Anexa nr.2
la Regulamentul cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur
CERINȚE DE PROIECTARE ECOLOGICĂ PENTRU USCĂTOARELE DE RUFE DE UZ CASNIC CU TAMBUR
1. Cerințe privind programele
Uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să îndeplinească următoarele cerințe:
1.1 uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să asigure un program eco. Capacitatea nominală declarată pentru programul eco nu trebuie să fie mai mică decât cea mai mare capacitate nominală declarată dintre toate programele pentru bumbac ale uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur;
1.2 programul eco trebuie să fie indicat ca „eco” și trebuie să poată fi identificat în mod clar pe dispozitivul de selectare a programelor, pe afișaj și prin conexiunea la rețea, în funcție de funcționalitățile oferite de uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur;
1.3 denumirea „eco” se utilizează exclusiv pentru programul eco și poate fi completată numai cu termenul „bumbac”. Formatul denumirii „eco” nu este limitat în ceea ce privește tipul caracterelor, dimensiunea caracterelor, sensibilitatea la scrierea cu majusculă/minusculă sau culoarea. Este interzis ca vreun alt program să conțină în denumirea sa termenul „eco”;
1.4 programul „eco” trebuie stabilit ca program implicit pentru selectarea automată a programelor sau pentru orice funcție de menținere a selectării unui program sau, în cazul în care nu există o funcție de selectare automată a programelor, acesta trebuie să fie disponibil pentru selectare directă, fără a mai fi necesară o altă selectare, cum ar fi un anumit timp sau o anumită încărcătură;
1.5 indicațiile „normal”, „zilnic”, „regulat” și „standard”, precum și traducerile lor nu se utilizează în denumirile programelor pentru uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur, nici singure, nici în combinație cu alte informații.








2.Cerințe de eficiență energetică
EEI al uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur nu trebuie să fie mai mare de 85.
EEI se calculează în conformitate cu anexa nr.3.
3.Cerințe de eficiență a condensării
Eficiența condensării uscătoarelor de rufe cu tambur cu acțiune de condensare nu trebuie să fie mai mică de 80 %. Clasa de eficiență a condensării se calculează în conformitate cu anexa nr.3.
4.Moduri cu consum redus de putere
Uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să îndeplinească următoarele cerințe:
4.1 trebuie să aibă un mod oprit, un mod de așteptare sau ambele. Consumul de putere în modul oprit nu trebuie să depășească 0,50 W, iar consumul de putere în modul de așteptare nu trebuie să depășească 0,50 W; începând cu 9 mai 2027, consumul de putere în modul oprit nu trebuie să depășească 0,3 W;
4.2 dacă modul de așteptare include afișarea de informații sau a stării, consumul de putere al acestui mod nu trebuie să depășească 1,00 W;
4.3 dacă modul de așteptare oferă conectivitate la rețea și un mod de așteptare în rețea, astfel cum este definit la subpunctul 2.10 din Regulamentul cu privire la cerințele de proiectare ecologică pentru consumul de energie în modurile oprit, așteptare și așteptare în rețea al echipamentelor electrice și electronice de uz casnic și de birou anexa nr.42 aprobat prin Hotărârea Guvernului nr.750/2016, consumul de putere al acestui mod nu trebuie să depășească 2,00 W;
4.4 la cel mult 15 minute după ce uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur a fost pornit sau după încheierea oricărui program și a oricăror activități asociate sau după întreruperea funcției anti-șifonare sau după orice interacțiune cu uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur, dacă nu se declanșează niciun alt mod, inclusiv măsuri de urgență, uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să treacă automat în modul oprit sau în modul de așteptare;
4.5 dacă uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur asigură funcția de pornire întârziată, consumul de putere în această stare, inclusiv în orice mod de așteptare, nu trebuie să depășească 4,00 W. Pornirea întârziată trebuie să nu poată fi programată de utilizator cu mai mult de 24 h înainte;
4.6 orice uscător de rufe de uz casnic cu tambur care poate fi conectat la o rețea trebuie să asigure posibilitatea de a activa și de a dezactiva conexiunea/conexiunile la rețea. Conexiunea/conexiunile la rețea se dezactivează în mod implicit.

















5.Cerințe privind utilizarea eficientă a resurselor
5.1 Disponibilitatea pieselor de schimb:
5.1.1pentru toate modelele ale căror unități sunt introduse pe piață începând cu 1 iulie 2027, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați ai uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să pună la dispoziția reparatorilor profesioniști cel puțin următoarele piese de schimb:
5.1.1.1garnituri și dispozitive de etanșare;
5.1.1.2 întrerupătoare și butoane;
5.1.1.3 pompă de apă;
5.1.1.4 motoare și perii de motor;
5.1.1.5 mecanisme de transmisie între motor și tambur, cum ar fi cureaua tamburului;
5.1.1.6 ventilatoare și rotoare de ventilator;
5.1.1.7 tamburi și rulmenți pentru tambur;
5.1.1.8 țevi de apă și echipamente conexe, inclusiv furtunuri, valve și filtre;
5.1.1.9 cabluri și fișe;
5.1.1.10 plăci de circuite imprimate;
5.1.1.11 afișaje electronice;
5.1.1.12 termostate și senzori de temperatură;
5.1.1.13 software și firmware, inclusiv software de resetare;
5.1.1.14 amortizoare și resorturi;
5.1.1.15 încălzitoare și elemente de încălzire;
5.1.1.16 siguranțe fuzibile electrice, individuale sau grupate,;
5.1.1.17 role de întindere;
5.1.1.18 role de sprijin;
5.1.1.19 presostate;
5.1.1.20 condensator pentru motor.
5.1.2 disponibilitatea pieselor de schimb menționate la subpunctul 5.1.1 trebuie să fie asigurată pentru o perioadă minimă care începe cel târziu la 1 iulie 2027 sau la doi ani de la introducerea pe piață a primei unități din model, în funcție de data care survine cel mai târziu, și se încheie la cel puțin 10 ani de la introducerea pe piață a ultimei unități din modelul în cauză. În acest scop, lista pieselor de schimb, procedura de comandare a acestora trebuie să fie puse la dispoziția publicului pe site-ul web cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat, cel puțin în aceeași perioadă și începând de la data menționată la acest subpunct;
5.1.3 pentru toate modelele ale căror unități sunt introduse pe piață începând cu 1 iulie 2027, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați ai uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur trebuie să pună la dispoziția reparatorilor profesioniști și a utilizatorilor finali cel puțin următoarele piese de schimb:
5.1.3.2 uși, dispozitive de etanșare pentru uși, mânere de uși, ansambluri de dispozitive de închidere a ușilor și balamale;
5.1.3.3 filtre pentru scame;
5.1.3.4 filtre de aer;
5.1.3.5 elemente auxiliare din plastic;
5.1.3.6 rezervor de condensat;
5.1.4 disponibilitatea pieselor de schimb menționate la subpunctul 5.1.3 trebuie să fie asigurată pentru o perioadă minimă care începe la data introducerii pe piață a unității respective și se încheie la cel puțin 10 ani de la introducerea pe piață a ultimei unități din modelul în cauză. În acest scop, lista pieselor de schimb, procedura de comandare a acestora și informațiile privind repararea și întreținerea trebuie să fie puse la dispoziția publicului pe site-ul web cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat, cel puțin în aceeași perioadă și începând de la data menționată la acest subpunct;
5.1.5 producătorii sau importatorii de uscătoare de rufe de uz casnic cu tambur sau reprezentanții autorizați ai acestora trebuie să se asigure că piesele de schimb menționate la subpunctele 5.1.1 și 5.1.3 pot fi înlocuite fără a fi nevoie de unelte sau cu ajutorul unor unelte nebrevetate și fără deteriorarea permanentă a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur;
5.1.6 în perioada menționată la subpunctele 5.1.2 și 5.1.4, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați trebuie să precizeze prețurile indicative înainte de impozitare, cel puțin în euro, cu echivalentul în lei la cursul oficial de schimb al leului moldovenesc, comunicat de către Banca Națională a Moldovei la data respectivă, pentru piesele de schimb enumerate la subpunctele 5.1.1 și 5.1.3, inclusiv prețul indicativ înainte de impozitare al elementelor de fixare și al sculelor, dacă se furnizează împreună cu piesa de schimb, pe site-ul cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat.
5.2Termenul maxim de livrare a pieselor de schimb:
În perioada de disponibilitate a pieselor de schimb, producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat trebuie să asigure livrarea pieselor de schimb în termen de 15 zile lucrătoare de la primirea comenzii.
5.3Accesul la informațiile referitoare la reparare și întreținere:
5.3.1 în perioada menționată la subpunctul 5.1.2, producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat asigură accesul reparatorilor profesioniști la informațiile referitoare la repararea și întreținerea aparatului.
Pe site-ul web al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat trebuie să se indice procesul prin care reparatorii profesioniști pot solicita accesul la informații. Pentru a accepta o astfel de solicitare, producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați pot solicita reparatorului profesionist doar să demonstreze că:
5.3.1.1reparatorul profesionist dispune de competența tehnică necesară pentru repararea uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur și respectă reglementările naționale în vigoare aplicabile. Trimiterea la un sistem oficial de înregistrare ca reparator profesionist, dacă în statele respective în cauză există un astfel de sistem, se acceptă ca dovadă a conformității cu prezentul subpunct;
5.3.1.2 reparatorul profesionist este acoperit de o asigurare pentru răspundere civilă rezultate din activitatea sa, indiferent dacă o astfel de asigurare este impusă sau nu de dreptul național;
5.3.2 producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați acceptă sau refuză solicitarea menționată la subpunctul 5.3.1 în termen de cinci zile lucrătoare;
5.3.3 producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați pot percepe comisioane rezonabile și proporționale pentru accesul la informațiile privind repararea și întreținerea sau pentru primirea de actualizări periodice. Un comision este rezonabil dacă nu descurajează accesul prin faptul că nu ia în considerare măsura în care reparatorul profesionist utilizează informațiile;
5.3.4 imediat ce solicitarea este acceptată, reparatorul profesionist trebuie să aibă acces la informațiile solicitate privind repararea și întreținerea în termen de o zi lucrătoare. Informațiile pot fi furnizate pentru un model echivalent sau pentru un model din aceeași familie, după caz;
5.3.5 informațiile privind repararea și întreținerea trebuie să includă:
5.3.5.1 identificarea neechivocă a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur;
5.3.5.2 schemă de demontare sau o diagramă explodată;
5.3.5.3 manualul tehnic cu instrucțiuni pentru reparații;
5.3.5.4 lista echipamentelor necesare pentru reparare și încercare;
5.3.5.5 informații despre componente și diagnostic, cum ar fi valorile teoretice minime și maxime pentru măsurători;
5.3.5.6 traseele de cablaj și diagramele de conectare;
5.3.5.7 codurile de eroare și de diagnostic, inclusiv codurile specifice ale producătorului, dacă este cazul;
5.3.5.8 instrucțiuni pentru instalarea de software și firmware relevante, inclusiv software de resetare;
5.3.5.9 informații despre modul de accesare a înregistrărilor de date stocate în uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur cu privire la incidentele de defectare raportate, după caz;
5.3.5.10 diagrame ale subansamblurilor electronice;
5.3.6 fără a se aduce atingere drepturilor de proprietate intelectuală, trebuie să se permită părților terțe să utilizeze și să publice, fără să le modifice, informații privind repararea și întreținerea care au fost publicate inițial de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat și care sunt identificate la subpunctul 5.3.5, de îndată ce producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat sistează accesul la informațiile respective după încheierea perioadei de acces la informațiile privind repararea și întreținerea.
5.4 Producătorii, importatorii de uscătoare de rufe de uz casnic cu tambur sau reprezentanții autorizați ai acestora trebuie să pună la dispoziție actualizări de software și firmware timp de cel puțin 10 ani de la introducerea pe piață a ultimei unități dintr-un model, iar aceste actualizări de software și firmware trebuie furnizate gratuit.
5.5. Cerințe de informare privind agenții frigorifici:
Fără a aduce atingere prevederilor din art.24 și 25 al Legea nr.43/2013 privind gazele fluorurare cu efect de seră privind etichetarea și informațiile despre produse și echipamente, denumirea chimică sau denumirea industrială acceptată a agentului frigorific utilizat în uscătoarele de rufe cu tambur cu pompă de căldură trebuie să fie afișată permanent pe partea exterioară a aparatului, într-un loc vizibil și ușor de identificat de către utilizatorul final, de exemplu pe panoul posterior.
5.6 Cerințe privind dezmembrarea pentru recuperarea și reciclarea materialelor în condiții de evitare a poluării:
5.6.1producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați trebuie să se asigure că uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur sunt concepute în așa fel încât materialele și componentele menționate în anexa nr.6 la Regulamentul privind deșeurile de echipamente electrice și electronice, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 212/2018 (în continuare - Hotărârea Guvernului nr. 212/2018) să poată fi îndepărtate din aparat fără a fi nevoie de unelte sau cu ajutorul unor unelte nebrevetate;
5.6.2 producătorii, importatorii sau reprezentanții autorizați trebuie să îndeplinească obligațiile prevăzute la punctele 86-89 din Hotărârea Guvernului nr. 212/2018.

6.Cerințe referitoare la informații
Instrucțiunile de utilizare și de instalare trebuie furnizate sub forma unui manual de utilizare pe un site web cu acces liber al producătorului, al importatorului sau al reprezentantului autorizat și trebuie să includă:
6.1următoarele informații generale:
6.1.1 informații cu privire la faptul că programul eco este adecvat pentru uscarea rufelor umede din bumbac și că acest program este utilizat pentru evaluarea conformității cu legislația în materie de proiectare ecologică;
6.1.2 informații privind faptul că programul eco este programul cel mai eficient din punctul de vedere al consumului de energie pentru uscarea rufelor umede din bumbac;
6.1.3 informații privind faptul că încărcarea uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur până la capacitatea maximă indicată de producător pentru programele respective va contribui la realizarea de economii de energie;
6.1.4 informații privind modul de activare și dezactivare a conexiunii la rețea și impactul asupra consumului de energie, după caz;
6.1.5 instrucțiuni privind modul de identificare a informațiilor despre model în baza de date cu produse, astfel cum se specifică în prezentul Regulament prin intermediul unui link către informațiile despre model stocate în baza de date cu produse sau al unui link către baza de date cu produse și al unor informații privind modul de identificare pe produs a identificatorului de model;

6.2 valori pentru următorii parametri:
6.2.1capacitatea în kg;
6.2.2durata programului, exprimată în ore și minute;
6.2.3consumul de energie electrică și, dacă este cazul, de gaz, în kWh/ciclu de uscare;
6.2.4 emisiile acustice în aer în timpul ciclului de uscare.











6.3 Valorile parametrilor stabiliți la subpunctele 6.2.1 – 6.2.3 se furnizează pentru programul eco, atât cu încărcătură completa, cât și parțială. În ceea ce privește parametrul prevăzut la subpunctul 6.2.4, valorile se furnizează doar cu încărcătură completă. Pentru următoarele programe, diferite de programul eco, se furnizează valori orientative, în cazul în care acestea sunt disponibile:
6.3.1pentru programul uscare textile sintetice, valorile parametrilor de la subpunctele 6.2.1 – 6.2.3 se furnizează pentru încărcătură completă;
6.3.2 pentru programul uscare textile delicate/lână, valorile parametrilor de la subpunctele 6.2.1 – 6.2.3 se furnizează pentru încărcătură completă;
6.3.3 pentru programul uscare extra/foarte uscat textile sintetice, valorile parametrilor de la subpunctele 6.2.1 – 6.2.3 se furnizează pentru încărcătură completă;
6.3.4 pentru programul uscare fier de călcat textile sintetice, valorile parametrilor de la subpunctele 6.2.1 – 6.2.3 se furnizează pentru încărcătură completă;
6.3.5 programul uscare extra/foarte uscat bumbac, valorile parametrilor de la  subpunctele 6.2.1 – 6.2.3 se furnizează atât pentru încărcătură completă, cât și pentru încărcătură parțială;
6.3.6 pentru programul uscare fier de călcat bumbac, valorile parametrilor de la  subpunctele 6.2.1 – 6.2.3 se furnizează atât pentru încărcătură completă, cât și pentru încărcătură parțială.

6.4 instrucțiuni pentru efectuarea operațiunilor de întreținere, incluzând cel puțin următoarele operațiuni:
6.4.1instalarea corectă, inclusiv poziționarea nivelului, conectarea la rețeaua de alimentare, conectarea la racordul de ieșire a apei, după caz, conectarea la gaz, după caz, instalarea furtunului de ventilație, după caz;
6.4.2curățarea filtrelor, inclusiv frecvența optimă și procedura, precum și principalele consecințe ale curățării insuficiente a filtrelor; instrucțiunile trebuie să indice faptul că, în momentul curățării filtrelor, scamele trebuie aruncate la coșul de gunoi, nu evacuate prin spălare în sistemul de canalizare, pentru a se evita răspândirea microparticulelor de plastic în sistemul de ape uzate;
6.4.3golirea rezervorului de apă pentru uscătoarele cu acțiune de condensare, în cazul în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur nu este conectat la un racord de ieșire a apei;
6.4.4curățarea periodică, inclusiv frecvența optimă;
6.4.5deschiderea ușilor între ciclurile de uscare, după caz;
6.4.6îndepărtarea obiectelor străine;
6.4.7identificarea erorilor, semnificația erorilor și măsurile necesare, inclusiv identificarea erorilor care necesită asistență profesională;
6.4.8modul de accesare a serviciilor de reparații profesionale (pagini de internet, adrese, date de contact).
Instrucțiunile trebuie să includă, de asemenea, informații cu privire la orice implicații ale reparării de către utilizator sau ale reparațiilor neprofesionale pentru siguranța utilizatorului și pentru garanție, precum și cu privire la perioada minimă de disponibilitate a pieselor de schimb.
	Annex No. 2
to the Regulation on ecodesign requirements applicable to household tumble dryers
ECODESIGN REQUIREMENTS FOR HOUSEHOLD TUMBLE DRYERS
1.Programme requirements
Household tumble dryers shall meet the following requirements:
1.1 household tumble dryers shall provide an eco programme. The stated rated capacity for the eco programme shall not be lower than the highest stated rated capacity among all the cotton programmes of the household tumble dryer;
1.2 the eco programme shall be indicated as ‘eco’ and shall be clearly identifiable on the programme selection, on the display and through the network connection, depending on the functionalities provided by the household tumble dryer;
1.3 the name ‘eco ‘shall be used exclusively for the eco programme and may only be complemented with the term ‘cotton’. The formatting of the name is not restricted in terms of font type, font size, case sensitivity or colour. No other programme may have in its name the term ‘eco’;
1.4 the eco programme shall be set as the default programme for automatic programme selection or any function maintaining the selection of a programme; or, where there is no automatic programme selection, it shall be available for direct selection without the need for any other selection such as a specific time or load;
1.5 the indications ‘normal’, ‘daily’, ‘regular’ and ‘standard’, and their translations in all official languages of the Union, shall not be used in programme names for household tumble dryers, neither alone nor in combination with other information.



























2.Energy efficiency requirements
The EEI of household tumble dryers shall not be higher than 85.
The EEI shall be calculated in accordance with Annex No 3.

3.Condensation efficiency requirements
The condensation efficiency of condenser tumble dryers shall not be lower than 80 %. The condensation efficiency shall be calculated in accordance with Annex No 3.
4.Low power modes
Household tumble dryers shall meet the following requirements:
4.1 they shall have an off-mode or a standby mode or both. The power consumption in off-mode shall not exceed 0,50 W and the power consumption in standby mode shall not exceed 0,50 W; as from 9 May 2027, the power consumption in off-mode shall not exceed 0,3 W;
if the standby mode includes 4.2the display of information or status, the power consumption of that mode shall not exceed 1,00 W;
4.3if standby mode provides network connectivity and a networked standby mode, as defined in subpoint 2.10 of the Regulation on ecodesign requirements for energy consumption in off mode, standby mode and networked standby mode of household and office electrical and electronic equipment, Annex No. 42 approved by Government Decision No. 750/2016, the power consumption of that mode shall not exceed 2.00 W;
4.4 at the latest 15 minutes after the household tumble dryer has been switched on or after the end of any programme and associated activities, or after interruption of the wrinkle guard function, or after any other interaction with the household tumble dryer, and if no other mode including emergency measures is triggered, the household tumble dryer shall switch automatically to off-mode or to standby mode;
4.5 if the household tumble dryer provides for a delay start, the power consumption of this condition, including any standby mode, shall not exceed 4,00 W. The delay start shall not be programmable by the user for more than 24h;
4.6 any household tumble dryer that can be connected to a network shall provide the possibility to activate and deactivate the network connection(s). The network connection(s) shall be deactivated by default.

























5.Resource efficiency requirements
5.1 Availability of spare parts:
5.1.1 for all models, units of which are placed on the market as from 1 July 2027, manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall make available to professional repairers at least the following spare parts:
5.1.1.1gaskets and seals;
5.1.1.2switches and knobs;
5.1.1.3 water pump;
5.1.1.4 motors and motor brushes;
5.1.1.5 transmissions between motor and drum, such as the drum belt;
5.1.1.6 fan and fan wheels;
5.1.1.7 drums and drum bearings;
5.1.1.8 water piping and related equipment including hoses, valves and filters;
5.1.1.9 cables and plugs;
5.1.1.10 printed circuit boards;
5.1.1.11 electronic displays;
5.1.1.12 thermostats and temperature sensors;
5.1.1.13 software and firmware, including reset software;
5.1.1.14 shock absorbers and springs; 
5.1.1.15 heaters and heating elements;
5.1.1.16 electric fuses (separately or bundled together).
5.1.1.17 tension pulley;
5.1.1.18 support roller;
5.1.1.19 pressure switches; 5.1.1.20 motor capacitor;
5.1.2 availability of spare parts referred to in subpoint 5.1.2 shall be ensured for a minimum period starting at the latest on 1 July 2027 or two years after the placing on the market of the first unit of the model, whichever is the later date, and ending at least 10 years after placing on the market the last unit of the model concerned. For that purpose, the list of spare parts and the procedure for ordering them shall be publicly available on the free access website of the manufacturer, importer or authorised representative, at least during the same period and starting at the date referred to in this point;

















5.1.3 for all models, units of which are placed on the market as from 1 July 2027, manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall make available to professional repairers and end-users at least the following spare parts:
5.1.3.1 doors, door seals, door handles, door lock assemblies and hinges;
5.1.3.2 lint filters;
5.1.3.3 air filters;
5.1.3.4 plastic peripherals;
5.1.3.5 condensate tank;









5.1.4 availability of spare parts referred to in subpoint 
5.1.3, shall be ensured for a minimum period starting on the date of placing that unit on the market and ending at least 10 years after placing the last unit of the concerned model on the market. For that purpose, the list of spare parts and the procedure for ordering them and the repair and maintenance information shall be publicly available on the free access website of the manufacturer, importer or authorised representative, at least during the same period and starting at the date referred to in this point;












manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall ensure that the spare parts referred to in subpoints 5.1.1 and 5.1.3 can be replaced without tools or with the use of tools that are not proprietary tools, and without permanent damage to the household tumble dryer;
5.1.6 during the period referred to in subpoints 5.1.2 and 5.1.4, manufacturers, importers or authorised representatives shall provide indicative pre-tax prices at least in euro for spare parts listed in subpoints 5.1.1 and 5.1.3, including the indicative pre-tax price of fasteners and tools, if supplied with the spare part, on the free access website of the manufacturer, importer or authorised representative.

























5.2Maximum delivery time of spare parts:
During the period of availability of spare parts, the manufacturer, importer or authorised representative shall ensure the delivery of the spare parts within 15 working days after having received the order.
5.3Access to repair and maintenance information:
5.3.1During the period referred to in subpoint 5.1.2 the manufacturer, importer or authorised representative shall provide access to the appliance repair and maintenance information to professional repairers.
The manufacturer’s, importer’s or authorised representative’s website shall indicate the process for professional repairers to request access to information. In order to accept such a request, the manufacturers, importers or authorised representatives may only require the professional repairer to demonstrate that:
5.3.1.1the professional repairer has the necessary technical competence to repair household tumble dryers and complies with the applicable national regulations in force. A reference to an official registration system for professional repairers, where such a system exists in the states concerned, shall be accepted as proof of compliance with this subpoint;
5.3.1.2 the professional repairer is covered by liability insurance arising from their activity, regardless of whether such insurance is required under national law;
5.3.2 manufacturers, importers or authorised representatives shall accept or refuse the request referred to in subpoint 5.3.1 within 5 working days;
5.3.3 manufacturers, importers or authorised representatives may charge reasonable and proportionate fees for access to the repair and maintenance information or for receiving regular updates. A fee is reasonable if it does not discourage access by failing to take into account the extent to which the professional repairer uses the information;
5.3.4 once the request is accepted, a professional repairer shall have access to the requested repair and maintenance information within one working day. The information may be provided for an equivalent model or model of the same family, where relevant;
5.3.5 the repair and maintenance information shall include:
5.3.5.1the unequivocal household tumble dryer identification;
5.3.5.2.a disassembly map or exploded view;
5.3.5.3 technical manual of instructions for repair;
5.3.5.4 list of necessary repair and test equipment;
5.3.5.5 component and diagnosis information (such as minimum and maximum theoretical values for measurements);
5.3.5.6 wiring and connection diagrams;
5.3.5.7 diagnostic fault and error codes (including manufacturer-specific codes, where applicable);
5.3.5.8 instructions for installation of relevant software and firmware including reset software;
5.3.5.9 information on how to access data records of reported failure incidents stored on the household tumble dryer (where applicable);
5.3.5.10 electronic board diagrams;





















5.3.6 without prejudice to intellectual property rights, third parties shall be allowed to use and publish unaltered repair and maintenance information initially published by the manufacturer, importer or authorised representative and covered by subpoint 5.3.5 once the manufacturer, importer or authorised representative terminates access to that information after the end of the period of access to repair and maintenance information.













5.4 Manufacturers, importers or authorised representatives of household tumble dryers shall make available software and firmware updates for a minimum of 10 years after the placing of the last unit of a model on the market and these software and firmware updates shall be provided free of charge.
5.5 Information requirements for refrigerant gases:
Without prejudice to the provisions of Articles 24 and 25 of Law No. 43/2013 on fluorinated greenhouse gases concerning labelling and information on products and equipment, the chemical name or the accepted industrial name of the refrigerant used in heat pump tumble dryers shall be permanently displayed on the exterior of the appliance, in a visible and easily identifiable location for the end user, for example on the rear panel.
5.6 Requirements for dismantling for material recovery and recycling while avoiding pollution:
5.6.1manufacturers, importers or authorised representatives shall ensure that household tumble dryers are designed in such a way that the materials and components referred to in Annex No. 6 to the Regulation on waste electrical and electronic equipment, approved by Government Decision No. 212/2018 (hereinafter – Government Decision No. 212/2018), can be removed from the appliance without the use of tools or with the aid of non-proprietary tools;
5.6.2manufacturers, importers or authorised representatives shall comply with the obligations laid down in points 86 to 89 of Government Decision No. 212/2018.
6.Information Requirements
User and installer instructions shall be provided in the form of a user manual on a free access website of the manufacturer, importer or authorised representative, and shall include:
6.1 the following general information:
6.1.1information that the eco programme is suitable to dry wet cotton laundry, and that this programme is used to assess the compliance with the ecodesign legislation;
6.1.2 information that the eco programme is the most efficient programme in terms of energy consumption for drying wet cotton laundry;
6.1.3 information that loading the household tumble dryer up to the maximum capacity indicated by the manufacturer for the respective programmes will contribute to energy savings;
6.1.4 if applicable, information on how to activate and deactivate the network connection and impact on energy consumption;
6.1.5 instructions on how to identify the model information in the product database, as specified in this Regulation, by means of a link to the model information stored in the product database or a link to the product database together with information on how to identify the model identifier on the product;
6.2 Values for the following parameters:
6.2.1capacity in kg;
6.2.2programme duration, expressed in hours and minutes;
6.2.3electricity, and where applicable, gas consumption in kWh/drying cycle;
6.2.4 acoustic airborne noise emission of the drying cycle.







6.3For the eco programme, the values of the parameters under subpoints 6.2.1 to 6.2.3, shall be provided both at full load and at partial load; the value for the parameter under subpoint 6.2.4 shall be provided only at full load. For programmes other than the eco programme, when they are available, indicative values shall be provided as follows:

6.3.1for synthetics dry programme, values for parameters under subpoints 6.2.1 to 6.2.3 shall be provided at full load;
6.3.2 for delicates/wool drying programme, values for the parameters under subpoints 6.2.1 to 6.2.3 shall be provided at full load;
6.3.3 for synthetics extra/very dry programme, values for the parameters under subpoints 6.2.1 to 6.2.3   shall be provided at full load;
6.3.4 for synthetics iron dry programme, values for the parameters under subpoints 6.2.1  to 6.2.3  shall be provided at full load;
6.3.5 for cotton extra/very dry programme, values for the parameters under subpoints 6.2.1 to 6.2.3  shall be provided both at full load and at partial load;
6.3.6 for cotton iron dry programme, values for the parameters under subpoints 6.2.1 to 6.2.3 shall be provided both at full load and at partial load;





6.2instructions to perform maintenance operations, including at least the following operations:
6.4.1correct installation including level positioning, connection to mains, connection to water outlet (if relevant), connection to gas (if relevant), installation of ventilation hose (if relevant);
6.4.2 cleaning of filters, including optimal frequency, and procedure, and main consequences of insufficient cleaning of filters; the instructions shall indicate that, when cleaning the filters, the lint should be thrown in the garbage bin and not washed through the drain in order to avoid spreading microplastics in the used water system;
6.4.3 emptying of water tank for condenser dryers in case the household tumble dryer is not connected to water outlet;
6.4.4 periodic cleaning, including optimal frequency;
6.4.5 door opening between drying cycles, if appropriate;
6.4.6 foreign object removal;
6.4.7 identification of errors, the meaning of the errors, and the action required, including identification of errors requiring professional assistance;
6.4.8 how to access professional repair services (internet webpages, addresses, contact details).
The instructions shall also include information on any implications of self-repair or non-professional repair for the safety of the user and for the guarantee and on the minimum period during which the spare parts are available.

	Partially compatible











	The deadline set by the EU Regulation, 1 July 2025, is adjusted in the context of the transposition period. Considering that the approval of the national normative act is planned for 2026, 1 July 2027 is established as the date of application, in order to allow for an adequate transition period.
	

	ANEXA III
METODE DE MĂSURARE ȘI DE CALCUL
În scopul asigurării și al verificării conformității cu cerințele prezentului regulament, măsurătorile și calculele se efectuează utilizându-se standarde armonizate ale căror numere de referință sunt publicate în acest sens în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau alte metode fiabile, exacte și reproductibile care iau în considerare metodele de ultimă generație general recunoscute și care sunt în conformitate cu dispozițiile din prezenta anexă.
În cazul în care un parametru este declarat în temeiul articolului 4, valoarea declarată a acestuia trebuie utilizată de către producător, importator sau reprezentantul autorizat pentru efectuarea calculelor prevăzute în prezenta anexă.
Pentru măsurarea și calcularea EEI, a eficienței condensării, a duratei programului și a emisiilor acustice în aer se utilizează programul eco, astfel cum poate fi identificat pe dispozitivul de selectare a programelor, pe afișaj și prin conexiunea la rețea, în funcție de funcționalitățile oferite de uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur și fără alte modificări ale reglajului gradului de umiditate finală. Consumul de energie, eficiența condensării și durata programului se măsoară simultan. 
Calculul consumului ponderat de energie, al duratei ponderate a programului și al eficienței condensării se efectuează pe baza a trei cicluri de uscare cu încărcătură completă și a patru cicluri de uscare cu încărcătură parțială.
1. Indicele de eficiență energetică
Pentru calcularea EEI al unui model de uscător de rufe de uz casnic cu tambur, consumul ponderat de energie per ciclu de uscare pentru programul eco cu încărcătură completă și parțială se compară cu consumul standard de energie per ciclu de uscare.
(a) EEI se calculează cu ajutorul formulei următoare și se rotunjește la o zecimală:
[image: Formula]
Unde
EtC  = consumul ponderat de energie per ciclu de uscare;
SEC  = consumul standard de energie per ciclu de uscare;
(b) SEC se calculează în kWh după cum urmează și se rotunjește la două zecimale:
i. pentru uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur, altele decât uscătoarele de rufe cu tambur cu ventilație:
[image: Formula]
ii. pentru uscătoarele de rufe cu tambur cu ventilație:
[image: Formula]
Unde
c este capacitatea nominală, a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur pentru programul eco;
Tt.  este durata ponderată a programului pentru programul eco;
(c) EtC se calculează în kWh după cum urmează și se rotunjește la două zecimale:
[image: Formula]
Unde
Edry = consumul de energie al programului eco cu încărcătură completă, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
Edry½ = consumul de energie al programului eco cu încărcătură parțială, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
(d) pentru uscătoarele de rufe cu tambur alimentate cu gaz, Edry și Edry1/2 se calculează după cum urmează:
[image: Formula]
[image: Formula]
Unde
Egdry = consumul de gaz al programului eco cu încărcătură completă, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
Egdry½ = consumul de gaz al programului eco cu încărcătură parțială, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
Egdry,a = consumul de energie electrică auxiliară al programului eco cu încărcătură completă, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
Egdry½,a = consumul de energie electrică auxiliară al programului eco cu încărcătură parțială, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
CC (coeficientul de conversie)= 1,9.
(e) Tt pentru programul eco se calculează în minute, rotunjite la cel mai apropiat minut întreg, după cum urmează:
[image: Formula]
Unde
Tdry = durata programului în cazul programului eco cu încărcătură completă, exprimată în minute și rotunjită la cel mai apropiat minut întreg;
Tdry½ = durata programului în cazul programului eco cu încărcătură parțială, exprimată în minute și rotunjită la cel mai apropiat minut întreg;
2. Eficiența condensării
Eficiența condensării în cazul unui program (Ct) este raportul dintre masa umidității condensate și colectate în recipientul unui uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare și masa umidității eliminate din încărcătură de program, aceasta din urmă fiind calculată ca diferența dintre masa încărcăturii umede de încercare înainte de uscare și masa încărcăturii de încercare după uscare.
Ct se calculează ca procent și se rotunjește la cel mai apropiat procent întreg, după cum urmează:
[image: Formula]
Unde
Cdry =  eficiența medie a condensării în cazul programului eco cu încărcătură completă;
Cdry½ =  eficiența medie a condensării în cazul programului eco cu încărcătură parțială.
3. Moduri cu consum redus de putere 
Se măsoară consumul de putere al modului oprit (Po), al modului standby (Psm ) și, după caz, al pornirii întârziate (Pds). Valorile măsurate sunt exprimate în W și rotunjite la două zecimale.
În timpul măsurării puterii consumate în modurile cu consum redus de putere, se verifică și se înregistrează următoarele funcții:
(a) afișarea sau nu de informații;
(b) activarea sau nu a unei conexiuni la rețea.
Dacă modul standby include afișarea unor informații sau a stării, această funcție trebuie să fie asigurată și atunci când este disponibil modul standby în rețea.
În cazul în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur asigură o funcție anti-șifonare, această funcție trebuie întreruptă prin deschiderea ușii uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur sau prin orice altă intervenție adecvată cu 15 minute înainte de măsurarea consumului de putere.
4. Emisiile acustice în aer
Emisiile acustice în aer ale ciclului de uscare al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur se calculează pentru programul eco cu încărcătură completă, utilizând standarde armonizate ale căror numere de referință au fost publicate în acest scop în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau utilizând alte metode fiabile, exacte și reproductibile, care țin seama de stadiul actual al tehnologiei general recunoscut.
Emisiile acustice în aer se măsoară în dB(A) în raport cu 1 pW, iar rezultatul se rotunjește la cel mai apropiat număr întreg.
	ANNEX III
MEASUREMENT AND CALCULATION METHODS
For the purposes of compliance and verification of compliance with the requirements of this Regulation, measurements and calculations shall be made using harmonised standards whose reference numbers are published for that purpose in the Official Journal of the European Union, or other reliable, accurate and reproducible methods, which take into account the generally recognised state-of-the-art and are in conformity with the provisions in this Annex.
Where a parameter is declared pursuant to Article 4, its declared value shall be used by the manufacturer, importer or authorised representative for the calculations in this Annex.
The eco programme as identifiable on the programme selection, on the display and through the network connection, depending on the functionalities provided by the household tumble dryer, and with no further modification of the final moisture content setting, shall be used for the measurement and calculation of the EEI, the condensation efficiency, the programme duration and the airborne acoustic noise emissions. The energy consumption, condensation efficiency and programme duration shall be measured concurrently.
The calculation of the weighted energy consumption, the weighted programme duration and the condensation efficiency shall be done on the basis of three drying cycles at full load and four drying cycles at partial load.
1.Energy Efficiency Index
For the calculation of the EEI of a household tumble dryer model, the weighted energy consumption per drying cycle for the eco programme at full and partial load is compared to the standard energy consumption per drying cycle.
(a)The EEI is calculated as follows and rounded to one decimal place:
[image: Formula]
where
EtC = weighted energy consumption per drying cycle,
SEC = standard energy consumption per drying cycle.
(b)SECis calculated in kWh as follows and rounded to two decimal places:
(i)for household tumble dryers other than air-vented tumble dryers:
[image: Formula]
(ii)for air-vented tumble dryers:
[image: Formula]
where
c is the rated capacity of the household tumble dryer for the eco programme,
Tt. is the weighted programme duration for the eco programme.
(c)EtC is calculated in kWh as follows and rounded to two decimal places:
[image: Formula]
where
Edry =
energy consumption of the eco programme at full load, in kWh and rounded to two decimal places,
Edry½ = energy consumption of the eco programme at partial load, in kWh and rounded to two decimal places.
(d)for gas-fired tumble dryers, Edry and Edry1/2 are calculated as follows
[image: Formula]
[image: Formula]
where
Egdry = gas consumption of the eco programme at full load, in kWh and rounded to two decimal places,
Egdry½ = gas consumption of the eco programme at partial load, in kWh and rounded to two decimal places,
Egdry,a =auxiliary electricity consumption of the eco programme at full load, in kWh and rounded to two decimal places,
Egdry½,a= auxiliary electricity consumption of the eco programme at partial load, in kWh and rounded to two decimal places,
CC(Conversion coefficient)= 1,9.
(e)Tt for the eco programme is calculated in minutes, rounded to the nearest minute, as follows:
[image: Formula]
where
Tdry =programme duration for the eco programme at full load, in minutes and rounded to the nearest minute;
Tdry½ = programme duration for the eco programme at partial load, in minutes and rounded to the nearest minute
▼M1
▼B


















2.Condensation efficiency
The condensation efficiency of a programme (Ct) is the ratio between the mass of moisture condensed and collected in the container of a condenser tumble dryer and the mass of moisture removed from the load by the programme, the latter being the difference between the mass of the wet test load before drying and the mass of the test load after drying.
Ct is calculated as a percentage and rounded to the nearest whole percent as follows:
[image: Formula]
where
Cdry = average condensation efficiency of the eco programme at full load,
Cdry½= average condensation efficiency of the eco programme at partial load.










3.Low power modes
The power consumption of the off mode (Po), standby mode (Psm), and where applicable delay start (Pds) are measured. The measured values are expressed in W and rounded to two decimal places.
During measurements of the power consumption in low power modes, the following functions shall be checked and recorded:
(a)the display or not of information;
(b)the activation or not of a network connection.
If the standby mode includes the display of information or status, this function shall also be provided when the networked standby is provided.
If the household tumble dryer provides for a wrinkle guard function, such function shall be interrupted by opening the door of the household tumble dryer, or any other appropriate intervention 15 minutes before the measurement of power consumption.
4.Acoustic airborne noise emission
The acoustic airborne noise emission of the drying cycle of a household tumble dryer shall be calculated for the eco programme at full load, using harmonised standards whose reference numbers have been published for this purpose in the Official Journal of the European Union, or using other reliable, accurate and reproducible methods, which take into account the generally recognised state-of-the-art.
Acoustic airborne noise emissions shall be measured in dB(A) with respect to 1 pW and shall be rounded to the nearest integer.

	Anexa nr.3
la Regulamentul cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur
METODE DE MĂSURARE ȘI DE CALCUL
În scopul asigurării și al verificării conformității cu cerințele prezentului Regulament, măsurătorile și calculele se efectuează utilizându-se standarde armonizate ale căror numere de referință sunt publicate în acest sens în Monitorul Oficial al Republicii Moldova sau alte metode fiabile, exacte și reproductibile care iau în considerare metodele de ultimă generație general recunoscute și care sunt în conformitate cu dispozițiile din prezenta anexă.
În cazul în care un parametru este declarat în temeiul punctului 8-12 din prezentul Regulament, valoarea declarată a acestuia trebuie utilizată de către producător, importator sau reprezentantul autorizat pentru efectuarea calculelor prevăzute în prezenta anexă.
Pentru măsurarea și calcularea EEI, a eficienței condensării, a duratei programului și a emisiilor acustice în aer se utilizează programul eco, astfel cum poate fi identificat pe dispozitivul de selectare a programelor, pe afișaj și prin conexiunea la rețea, în funcție de funcționalitățile oferite de uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur și fără alte modificări ale reglajului gradului de umiditate finală. Consumul de energie, eficiența condensării și durata programului se măsoară simultan. 
Calculul consumului ponderat de energie, al duratei ponderate a programului și al eficienței condensării se efectuează pe baza a trei cicluri de uscare cu încărcătură completă și a patru cicluri de uscare cu încărcătură parțială.

1. Indicele de eficiență energetică
Pentru calcularea EEI al unui model de uscător de rufe de uz casnic cu tambur, consumul ponderat de energie per ciclu de uscare pentru programul eco cu încărcătură completă și parțială se compară cu consumul standard de energie per ciclu de uscare.
1.1EEI se calculează cu ajutorul formulei următoare și se rotunjește la o zecimală:

unde:
= consumul ponderat de energie per ciclu de uscare;
= consumul standard de energie per ciclu de uscare;
1.2 = se calculează în kWh după cum urmează și se rotunjește la două zecimale:
1.2.1pentru uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur, altele decât uscătoarele de rufe cu tambur cu ventilație:

1.2.2pentru uscătoarele de rufe cu tambur cu ventilație:

unde:
 este capacitatea nominală, a uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur pentru programul eco;
 este durata ponderată a programului pentru programul eco;
1.3 se calculează în kWh după cum urmează și se rotunjește la două zecimale:

unde:
 consumul de energie al programului eco cu încărcătură completă, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
= consumul de energie al programului eco cu încărcătură parțială, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
1.4pentru uscătoarele de rufe cu tambur alimentate cu gaz, și se calculează după cum urmează:



unde 
= consumul de gaz al programului eco cu încărcătură completă, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
 consumul de gaz al programului eco cu încărcătură parțială, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
= consumul de energie electrică auxiliară al programului eco cu încărcătură completă, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
 consumul de energie electrică auxiliară al programului eco cu încărcătură parțială, exprimat în kWh și rotunjit la două zecimale;
 (coeficientul de conversie)= 2,5.
1.5 Tt pentru programul eco se calculează în minute, rotunjite la cel mai apropiat minut întreg, după cum urmează:


unde 
= durata programului în cazul programului eco cu încărcătură completă, exprimată în minute și rotunjită la cel mai apropiat minut întreg;
= durata programului în cazul programului eco cu încărcătură parțială, exprimată în minute și rotunjită la cel mai apropiat minut întreg;

2.Eficiența condensării
Eficiența condensării în cazul unui program () este raportul dintre masa umidității condensate și colectate în recipientul unui uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare și masa umidității eliminate din încărcătură de program, aceasta din urmă fiind calculată ca diferența dintre masa încărcăturii umede de încercare înainte de uscare și masa încărcăturii de încercare după uscare.
se calculează ca procent și se rotunjește la cel mai apropiat procent întreg, după cum urmează:
()
unde 
= eficiența medie a condensării în cazul programului eco cu încărcătură completă;
= eficiența medie a condensării în cazul programului eco cu încărcătură parțială.




3.Moduri cu consum redus de putere
Se măsoară consumul de putere al modului oprit (), al modului de așteptare (), și, după caz, al pornirii întârziate (). Valorile măsurate sunt exprimate în W și rotunjite la două zecimale.
În timpul măsurării puterii consumate în modurile cu consum redus de putere, se verifică și se înregistrează următoarele funcții:
3.1afișarea sau nu de informații;
3.2activarea sau nu a unei conexiuni la rețea.
Dacă modul de așteptare include afișarea unor informații sau a stării, această funcție trebuie să fie asigurată și atunci când este disponibil modul de așteptare în rețea.
În cazul în care uscătorul de rufe de uz casnic cu tambur asigură o funcție anti-șifonare, această funcție trebuie întreruptă prin deschiderea ușii uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur sau prin orice altă intervenție adecvată cu 15 minute înainte de măsurarea consumului de putere.
4.Emisiile acustice în aer
Emisiile acustice în aer ale ciclului de uscare al unui uscător de rufe de uz casnic cu tambur se calculează pentru programul eco cu încărcătură completă, utilizând standarde armonizate ale căror numere de referință au fost publicate în acest scop în Monitorul Oficial al Republicii Moldova sau utilizând alte metode fiabile, exacte și reproductibile, care țin seama de stadiul actual al tehnologiei general recunoscut.
Emisiile acustice în aer se măsoară în dB(A) în raport cu 1 pW, iar rezultatul se rotunjește la cel mai apropiat număr întreg.
	Annex No. 3
to the Regulation on ecodesign requirements applicable to household tumble dryers
MEASUREMENT AND CALCULATION METHODS
For the purpose of ensuring and verifying compliance with the requirements of this Regulation, measurements and calculations shall be carried out using harmonised standards, the reference numbers of which are published for this purpose in the Official Gazette of the Republic of Moldova, or other reliable, accurate and reproducible methods that take into account the generally recognised state-of-the-art methods and that are consistent with the provisions of this Annex.
Where a parameter is declared pursuant to points 8 to 12 of this Regulation, its declared value shall be used by the manufacturer, importer or authorised representative for carrying out the calculations provided for in this Annex.
For the measurement and calculation of the EEI, condensation efficiency, programme duration and airborne acoustic emissions, the eco programme shall be used, as it can be identified on the programme selector, on the display and via the network connection, depending on the functionalities provided by the household tumble dryer and without any further modification of the final moisture content setting. Energy consumption, condensation efficiency and programme duration shall be measured simultaneously.
The calculation of weighted energy consumption, weighted programme duration and condensation efficiency shall be based on three drying cycles at full load and four drying cycles at partial load.
1.Energy Efficiency Index
For the calculation of the EEI of a household tumble dryer model, the weighted energy consumption per drying cycle for the eco programme at full and partial load is compared to the standard energy consumption per drying cycle.
1.1The EEI is calculated as follows and rounded to one decimal place:

where
EtC = weighted energy consumption per drying cycle,
SEC = standard energy consumption per drying cycle.
1.2 SECis calculated in kWh as follows and rounded to two decimal places:
1.2.1for household tumble dryers other than air-vented tumble dryers:

1.2.2 for air-vented tumble dryers:

where
c is the rated capacity of the household tumble dryer for the eco programme,
Tt. is the weighted programme duration for the eco programme.
1.3EtC is calculated in kWh as follows and rounded to two decimal places:

where
Edry =
energy consumption of the eco programme at full load, in kWh and rounded to two decimal places,
Edry½ = energy consumption of the eco programme at partial load, in kWh and rounded to two decimal places.
1.4 for gas-fired tumble dryers, Edry and Edry1/2 are calculated as follows


where
Egdry = gas consumption of the eco programme at full load, in kWh and rounded to two decimal places,
Egdry½ = gas consumption of the eco programme at partial load, in kWh and rounded to two decimal places,
Egdry,a =auxiliary electricity consumption of the eco programme at full load, in kWh and rounded to two decimal places,
Egdry½,a= auxiliary electricity consumption of the eco programme at partial load, in kWh and rounded to two decimal places,
CC(Conversion coefficient)= 2,5.
1.5Tt for the eco programme is calculated in minutes, rounded to the nearest minute, as follows:

where
Tdry =programme duration for the eco programme at full load, in minutes and rounded to the nearest minute;
Tdry½ = programme duration for the eco programme at partial load, in minutes and rounded to the nearest minute





2.Condensation efficiency
The condensation efficiency of a programme (Ct) is the ratio between the mass of moisture condensed and collected in the container of a condenser tumble dryer and the mass of moisture removed from the load by the programme, the latter being the difference between the mass of the wet test load before drying and the mass of the test load after drying.
Ct is calculated as a percentage and rounded to the nearest whole percent as follows:
()
where
Cdry = average condensation efficiency of the eco programme at full load,
Cdry½= average condensation efficiency of the eco programme at partial load







3.Low power modes
The power consumption of the off mode (Po), standby mode (Psm), and where applicable delay start (Pds) are measured. The measured values are expressed in W and rounded to two decimal places.
During measurements of the power consumption in low power modes, the following functions shall be checked and recorded:
3.1 the display or not of information;
3.2 the activation or not of a network connection.
If the standby mode includes the display of information or status, this function shall also be provided when the networked standby is provided.
If the household tumble dryer provides for a wrinkle guard function, such function shall be interrupted by opening the door of the household tumble dryer, or any other appropriate intervention 15 minutes before the measurement of power consumption.
4.Acoustic airborne noise emission
The airborne acoustic emissions of the drying cycle of a household tumble dryer shall be calculated for the eco programme at full load, using harmonised standards, the reference numbers of which have been published for this purpose in the Official Gazette of the Republic of Moldova, or using other reliable, accurate and reproducible methods that take into account the generally recognised state of the art.
Acoustic airborne noise emissions shall be measured in dB(A) with respect to 1 pW and shall be rounded to the nearest integer.

	Compatible

	
	

	ANEXA IV
PROCEDURA DE VERIFICARE ÎN SCOPUL SUPRAVEGHERII PIEȚEI
1. Toleranțele de verificare stabilite în tabelul 2 se referă numai la verificarea valorilor declarate de autoritățile statelor membre și nu trebuie utilizate de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat ca toleranțe permise pentru a stabili valorile respective în documentația tehnică sau pentru a interpreta aceste valori în vederea obținerii conformității ori pentru a comunica performanțe superioare prin orice mijloace.
2. În cazul în care un model nu este conform cerințelor stabilite la articolul 40 din Regulamentul (UE) 2024/1781, modelul respectiv și toate modelele echivalente sunt considerate neconforme.
3. În cadrul verificării conformității unui model de produs cu cerințele prevăzute în prezentul regulament, în temeiul articolului 3 alineatul (2) din Directiva 2009/125/CE, autoritățile statelor membre aplică următoarea procedură:
(a) autoritățile statelor membre verifică o singură unitate din modelul respectiv;
(b) modelul este considerat conform cu cerințele aplicabile dacă îndeplinește toate cerințele următoare:
i. valorile declarate furnizate în documentația tehnică în temeiul punctului 2 din anexa IV la Directiva 2009/125/CE și, dacă este cazul, valorile folosite pentru calculul acestor valori declarate nu sunt mai avantajoase pentru producător, pentru importator sau pentru reprezentantul autorizat decât rezultatele măsurătorilor corespunzătoare efectuate în temeiul punctului 2 litera (g) din anexa respectivă;
ii. valorile declarate respectă toate cerințele prevăzute în prezentul regulament și niciuna dintre informațiile obligatorii despre produs publicate de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat nu conține valori care sunt mai avantajoase pentru producător sau pentru importator decât valorile declarate;
iii. atunci când autoritățile statelor membre verifică unitatea din model, orice sistem de actualizare a software-ului pe care este posibil să îl fi instalat producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat trebuie să respecte cerințele prevăzute la articolul 7;
iv. atunci când autoritățile statelor membre verifică unitatea din model, aceasta respectă cerințele privind programele prevăzute la punctul 1, cerințele privind eficiența utilizării resurselor prevăzute la punctul 5 și cerințele privind informațiile prevăzute la punctul 6 din anexa II; și
v. atunci când autoritățile statelor membre supun încercării unitatea din model, valorile determinate, și anume, valorile parametrilor relevanți, astfel cum au fost măsurate în cadrul încercării, și valorile calculate pe baza respectivelor măsurători, trebuie să fie în conformitate cu:
(a) criteriile de validitate prevăzute în tabelul 1;
(b) toleranțele de verificare corespunzătoare stabilite în tabelul 2.
4. Dacă nu se obțin rezultatele menționate la punctul 3 litera (b) subpunctul (i), (ii) (iii) sau (iv), modelul și toate modelele echivalente trebuie considerate neconforme cu prezentul regulament.
5. Dacă nu se obține rezultatul menționat la punctul 3 litera (b) subpunctul (v), autoritățile din statele membre selectează pentru încercare trei unități suplimentare din același model. Ca alternativă, cele trei unități suplimentare selectate pot fi din unul sau mai multe modele echivalente.
6. Modelul și toate modelele echivalente sunt considerate neconforme cu prezentul regulament dacă valoarea determinată pentru gradul mediu de umiditate finală în cazul programului eco nu îndeplinește criteriile de validitate indicate în tabelul 1 pentru una dintre cele trei unități suplimentare menționate la punctul 5. În acest caz, nu este necesar ca celelalte unități, care nu au făcut încă obiectul încercării, să fie supuse încercării. Modelul este considerat conform dacă valoarea determinată pentru gradul de umiditate finală respectă criteriile de validitate indicate în tabelul 1 pentru fiecare dintre cele trei unități suplimentare.
7. Se consideră că modelul este conform cu cerințele aplicabile atunci când, pentru cele trei unități menționate la punctul 5, media aritmetică a valorilor determinate respectă toleranțele de verificare corespunzătoare stabilite în tabelul 2.
8. Dacă nu se obține rezultatul menționat la punctul 7, modelul respectiv și toate modelele echivalente sunt considerate neconforme cu prezentul regulament.
9. Imediat după adoptarea unei decizii privind neconformitatea modelului în temeiul punctului 2, 4, 6 sau 8, autoritățile statului membru în cauză furnizează autorităților celorlalte state membre și Comisiei toate informațiile relevante.
10. Autoritățile statelor membre utilizează metodele de măsurare și de calcul stabilite în anexa III.
11. Autoritățile statelor membre aplică numai criteriile de validitate prevăzute în tabelul 1 și toleranțele de verificare prevăzute în tabelul 2 și utilizează doar procedura descrisă la punctele 3-8 pentru cerințele menționate în prezenta anexă. Pentru parametrii din tabelele 1 și 2 nu se aplică alte criterii de validitate sau toleranțe de verificare, cum ar fi cele stabilite în standarde armonizate sau în orice altă metodă de măsurare.
Tabelul 1
Criterii de validitate
	Parametru
	Criterii de validitate

	Gradul mediu de umiditate finală în cazul programului eco μt
	Valoarea determinată se măsoară și se calculează și trebuie să fie mai mică de 1,5 %.


Tabelul 2
Toleranțe de verificare
	Parametru
	Toleranțe de verificare

	Edryși Edry½
	Valoarea determinată(1) nu trebuie să depășească valoarea declarată pentru Edry și Edry½ cu mai mult de 6%.

	Egdry și Egdry½
	Valoarea determinată(1) nu trebuie să depășească valoarea declarată pentru Egdry și Egdry½ cu mai mult de 6 %.

	Egdry,a și Egdry½,a
	Valoarea determinată(1) nu trebuie să depășească valoarea declarată pentru Egdry,a și Egdry½,a cu mai mult de 6%.

	Ct
	Valoarea determinată(1) nu trebuie să fie mai mică cu mai mult de 6% față de valoarea declarată pentru Ct.

	Tdry și Tdry½
	Valoarea determinată(1) nu trebuie să depășească cu mai mult de 6% valoarea declarată pentru Tdry și Tdry½.

	Po
	Valoarea determinată(1) a Po nu trebuie să depășească cu mai mult de 0,10W valoarea declarată.

	Psm
	Valoarea determinată(1) a Psmnu trebuie să depășească valoarea declarată cu mai mult de 10% dacă valoarea declarată este mai mare de 1,00W sau cu mai mult de 0,10W dacă valoarea declarată este mai mică sau egală cu 1,00W.

	Pds
	Valoarea determinată(1)a Pds nu trebuie să depășească valoarea declarată cu mai mult de 10 % dacă valoarea declarată este mai mare de 1,00 W sau cu mai mult de 0,10 W dacă valoarea declarată este mai mică sau egală cu 1,00 W.

	Emisiile acustice în aer
	Valoarea determinată(1) nu trebuie să depășească valoarea declarată cu mai mult de 2dB în raport cu 1 pW.

	(1)În cazul în care sunt supuse încercării trei unități suplimentare, în conformitate cu punctul 5, valoarea determinată înseamnă media aritmetică a valorilor determinate pentru aceste trei unități suplimentare.



	ANNEX IV
VERIFICATION PROCEDURE FOR THE PURPOSE OF MARKET SURVEILLANCE
▼M1
1.The verification tolerances set out in Table 2 relate only to the verification of the declared values by Member State authorities and shall not be used by the manufacturer, importer or authorised representatives as an allowed tolerance to establish those values in the technical documentation or in interpreting these values with a view to achieving compliance or to communicate better performance by any means.
2.Where a model is not in conformity with the requirements laid down in Article 40 of Regulation (EU) 2024/1781, the model and all equivalent models shall be considered not compliant.
▼B
3.As part of verifying the compliance of a product model with the requirements laid down in this Regulation pursuant to Article 3(2) of Directive 2009/125/EC, the authorities of the Member States shall apply the following procedure:
(a) the Member State authorities shall verify one single unit of the model;
(b) the model shall be considered to comply with the applicable requirements where it meets all the following conditions:
(i) the declared values given in the technical documentation pursuant to point 2 of Annex IV to Directive 2009/125/EC, and, where applicable, the values used to calculate such declared values, are not more favourable for the manufacturer, importer or authorised representative than the results of the corresponding measurements carried out pursuant to point 2(g) of that Annex;
(ii)the declared values meet any requirements laid down in this Regulation, and any required product information published by the manufacturer, importer or authorised representative does not contain values that are more favourable for the manufacturer or importer than the declared values;
(iii) when the Member State authorities check the unit of the model, any software update system that may have been set up by the manufacturer, importer or authorised representative complies with the requirements set out in Article 7;
(iv) when the Member State authorities check the unit of the model, it complies with the programme requirements in point 1, resource efficiency requirements in point 5 and information requirements in point 6 of Annex II; and
▼M1
(v) when the Member State authorities test the unit of the model, the determined values, that is to say the values of the relevant parameters as measured in testing and the values calculated from these measurements, comply with:
(a)the validity criteria set out in Table 1;
(b)the respective verification tolerances set out in Table 2.
▼B
4.Where the results referred to in points (3)(b), (i), (ii) (iii) or (iv) are not achieved, the model and all equivalent models shall be considered not to comply with this Regulation.
5.If the result referred to in point (3)(b)(v) is not achieved, the Member State authorities shall select three additional units of the same model for testing. As an alternative, the three additional units selected may be of one or more equivalent models.
6.The model and all equivalent models shall be considered not to comply with this Regulation as soon as the determined value for the average final moisture content for the eco programme does not comply with the validity criteria as given in Table 1 for one of the three additional units referred to in point (5). In this case, the other units not yet tested do not need to be tested. The model shall be considered to comply if the determined value for the final moisture content complies with the validity criteria as given in Table 1 for each of the three additional units.
▼M1
7.The model shall be considered to comply with the applicable requirements where, for the three units referred to in point (5), the arithmetical mean of the determined values complies with the respective verification tolerances set out in Table 2.
▼B
8.Where the result referred to in point (7) is not achieved, the model and all equivalent models shall be considered not in compliance with this Regulation.
9.The Member State authorities shall provide all relevant information to the authorities of the other Member States and to the Commission without delay after a decision is taken on the non-compliance of the model pursuant to points (2), (4), (6) or (8).
10.The Member State authorities shall use the measurement and calculation methods set out in Annex III.
▼M1
The 11.Member State authorities shall only apply the validity criteria set out in Table 1 and the verification tolerances set out in Table 2 and shall only use the procedure described in points (3) to (8) for the requirements referred to in this Annex. For the parameters in Table 1 and in Table 2 no other validity criteria or verification tolerances, such as those set out in harmonised standards or in any other measurement method, shall be applied.
Table 1
Validity criteria
	Parameter
	Validity criteria

	Average final moisture content of the eco programme μt
	The determined value shall be measured and calculated and be lower than 1,5%.


Table 2
Verification tolerances
	Parameter
	Verification tolerances

	Edry and Edry½
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Edry and Edry½ by more than 6%.

	Egdryand Egdry½
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Egdry and Egdry½ by more than 6%.

	Egdry,a and Egdry½,a
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Egdry,a and Egdry½,a by more than 6 %.

	Ct
	The determined value(1)shall not be less than the declared value of Ctby more than 6%.

	Tdry and Tdry½
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Tdry and Tdry½by more than 6%.

	Po
	The determined value(1)of Po shall not exceed the declared value by more than 0,10W.

	Psm
	The determined value (1)of Psm shall not exceed the declared value by more than 10 % if the declared value is higher than 1,00 W, or by more than 0,10 W if the declared value is lower than or equal to 1,00 W.

	Pds
	The determined value (1)of Pds shall not exceed the declared value by more than 10% where the declared value is higher than 1,00 W, or by more than 0,10 W if the declared value is lower than or equal to 1,00 W.

	Acoustic airborne noise emissions
	The determined value(1)shall not exceed the declared value by more than 2 dB with respect to 1 pW.

	(1)Where three additional units are tested in accordance with point (5), the determined value means the arithmetical mean of the values determined for those three additional units.




	Anexa nr.4
la Regulamentul cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur
VERIFICAREA CONFORMITĂȚII PRODUSELOR DE CĂTRE AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE A PIEȚEI
1. Toleranțele de verificare stabilite în tabelul 2 se referă numai la verificarea valorilor declarate de de către autoritatea de supraveghere a pieței și nu trebuie utilizate de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat ca toleranțe permise pentru a stabili valorile respective în dosarul cu documentația tehnică sau pentru a interpreta aceste valori în vederea obținerii conformității ori pentru a comunica performanțe superioare prin orice mijloace.
2. În cazul în care un model nu este conform cu cerințele de prevenire a eludării și a înrăutățirii performanței, stabilite în legislația referitoare la cerințele de proiectare ecologică pentru produsele sustenabilela, modelul respectiv, precum și toate modelele echivalente sunt considerate neconforme.
3. În cadrul verificării conformității unui model de produs cu cerințele prevăzute în prezentul regulament, în temeiul art. 8 și al capitolului VI din Legea nr. 151/2014, autoritatea de supraveghere a pieței aplică următoarea procedură:
3.1 autoritatea de supraveghere a pieței verifică o singură unitate din modelul respectiv;
3.2 modelul este considerat conform cu cerințele aplicabile dacă îndeplinește toate cerințele următoare:
3.2.1 valorile declarate furnizate în dosarul cu documentația tehnică în temeiul punctului 2 din anexa nr.4 la Legea nr. 151/2014 și, după caz, valorile folosite pentru calculul acestor valori declarate nu sunt mai avantajoase pentru producător, pentru importator sau pentru reprezentantul autorizat decât rezultatele măsurătorilor corespunzătoare efectuate în temeiul punctului 2 lit. g) din anexa menționată;
3.2.2 valorile declarate respectă toate cerințele prevăzute în prezentul Regulament și niciuna dintre informațiile obligatorii despre produs publicate de producător, de importator sau de reprezentantul autorizat nu conține valori care sunt mai avantajoase pentru producător sau pentru importator decât valorile declarate;
3.2.3 în momentul în care autoritatea de supraveghere a pieței verifică unitatea din model, orice sistem de actualizare a software-ului pe care este posibil să îl fi instalat producătorul, importatorul sau reprezentantul autorizat trebuie să respecte cerințele prevăzute la punctele 14 și 15;
3.2.4 în momentul în care autoritatea de supraveghere a pieței verifică unitatea din model, aceasta respectă cerințele privind programele prevăzute la punctul 1, cerințele privind eficiența utilizării resurselor prevăzute la punctul 5 și cerințele privind informațiile prevăzute la punctul 6 din anexa nr.2; și
3.2.5 în momentul în care autoritatea de supraveghere a pieței supune încercării unitatea din model, valorile determinate și anume, valorile parametrilor relevanți, astfel cum au fost măsurate în cadrul încercării, și valorile calculate pe baza respectivelor măsurători, trebuie să fie în conformitate cu:
3.2.5.1 criteriile de validitate prevăzute în tabelul 1;
3.2.5.2 toleranțele de verificare corespunzătoare stabilite în tabelul 2.
4 În cazul în care nu se obțin rezultatele menționate la punctul 3 subpunctele 3.2.1-3.2.4, modelul și toate modelele echivalente trebuie considerate neconforme cu prezentul Regulament.
5 În cazul în care nu se obține rezultatul menționat la punctul 3 subpunctul 3.2.5, autoritatea de supraveghere a pieței selectează pentru încercare trei unități suplimentare din același model. Ca alternativă, cele trei unități suplimentare selectate pot fi din unul sau mai multe modele echivalente.
6 Modelul și toate modelele echivalente sunt considerate neconforme cu prezentul Regulament dacă valoarea determinată pentru gradul mediu de umiditate finală în cazul programului eco nu îndeplinește criteriile de validitate indicate în tabelul 1 pentru una dintre cele trei unități suplimentare menționate la punctul 5. În acest caz, nu este necesar ca celelalte unități, care nu au făcut încă obiectul încercării, să fie supuse încercării. Modelul este considerat conform dacă valoarea determinată pentru gradul de umiditate finală respectă criteriile de validitate indicate în tabelul 1 pentru fiecare dintre cele trei unități suplimentare.
7 Modelul este considerat conform cu cerințele aplicabile dacă, pentru cele trei unități selectate menționate la punctul 5, media aritmetică a valorilor determinate respectă toleranțele de verificare corespunzătoare stabilite în tabelul 2.
8 Dacă nu se obține rezultatul menționat la punctul 7, modelul respectiv și toate modelele echivalente sunt considerate neconforme cu prezentul Regulament.
9 Imediat după adoptarea unei decizii privind neconformitatea modelului în temeiul punctului 2, 4, 6 sau 8, autoritatea de supraveghere a pieței în cauză furnizează autorităților celorlalte state membre ale UE și Comisiei Europene toate informațiile relevante.
10 Autoritatea de supraveghere a pieței utilizează metodele de măsurare și de calcul stabilite în anexa nr.3.
11 Autoritatea de supraveghere a pieței aplică numai criteriile de validitate prevăzute în tabelul 1 și toleranțele de verificare stabilite în tabelul 2 și utilizează doar procedura descrisă la punctele 3-8 pentru cerințele menționate în prezenta anexă. Pentru parametrii din tabelele 1 și 2 nu se aplică alte criterii de validitate sau toleranțe de verificare, cum ar fi cele stabilite în standardele armonizate sau în orice altă metodă de măsurare.
tabelul 1
Criterii de validitate

	Parametru
	Criterii de validitate

	Gradul mediu de umiditate finală în cazul programului eco μt
	Valoarea determinată se măsoară și se calculează și trebuie să fie mai mică de 1,5 %.

	tabelul 2
Toleranțe de verificare

	Parametru
	Toleranțe de verificare

	 și 
	Valoarea determinată (1) nu trebuie să depășească valoarea declarată pentru și cu mai mult de 6%.

	 și 
	Valoarea determinată (1) nu trebuie să depășească valoarea declarată pentru și cu mai mult de 6%.

	 și 
	Valoarea determinată (1) nu trebuie să depășească valoarea declarată pentru și cu mai mult de 6%.

	
	Valoarea determinată (1) nu trebuie să fie  mai mică cu mai mult de 6 % față de valoarea declarată pentru 

	 și 
	Valoarea determinată (1) nu trebuie să depășească cu mai mult de 6 % valoarea declarată pentru și 

	
	Valoarea determinată (1) a nu trebuie să depășească cu mai mult de 0,10 W valoarea declarată

	
	Valoarea determinată (1) a nu trebuie să depășească valoarea declarată cu mai mult de 10% dacă valoarea declarată este mai mare de 1,00 W sau cu mai mult de 0,10 W dacă valoarea declarată este mai mică sau egală cu 1,00 W.

	
	Valoarea determinată (1) a  nu trebuie să depășească valoarea declarată cu mai mult de 10% dacă valoarea declarată este mai mare de 1,00 W sau cu mai mult de 0,10 W dacă valoarea declarată este mai mică sau egală cu 1,00 W.

	Emisiile acustice în aer
	Valoarea determinată (1) nu trebuie să depășească valoarea declarată cu mai mult de 2 dB în raport cu 1 pW.

	(1) În cazul în care sunt supuse încercării trei unități suplimentare, în conformitate cu punctul 5, valoarea determinată înseamnă media aritmetică a valorilor determinate pentru aceste trei unități suplimentare.



	Annex No. 4
to the Regulation on ecodesign requirements applicable to household tumble dryers
VERIFICATION OF PRODUCT COMPLIANCE BY THE MARKET SURVEILLANCE AUTHORITY
1.The verification tolerances set out in Table 2 apply only to the verification of the declared values by the market surveillance authority and must not be used by the manufacturer, importer, or authorised representative as permissible tolerances for establishing those values in the technical documentation file, for interpreting those values for the purpose of achieving compliance, or for communicating better performance by any means.
2.Where a model does not comply with the requirements on the prevention of circumvention and deterioration of performance set out in the legislation on ecodesign requirements for sustainable products, that model, as well as all equivalent models, shall be considered non-compliant.
3.In verifying the conformity of a product model with the requirements laid down in this Regulation, pursuant to Article 8 and Chapter VI of Law No. 151/2014, the market surveillance authority shall apply the following procedure:
3.1 the market surveillance authority shall test a single unit of the model concerned;
3.2 the model shall be considered compliant with the applicable requirements if it meets all of the following requirements:
3.2.1 the declared values provided in the technical documentation file pursuant to point 2 of Annex No. 4 to Law No. 151/2014 and, where applicable, the values used to calculate those declared values are not more favourable to the manufacturer, importer or authorised representative than the results of the corresponding measurements carried out pursuant to point 2 lit.(g) of that Annex;
3.2.2 the declared values comply with all the requirements laid down in this Regulation, and none of the mandatory product information published by the manufacturer, importer or authorised representative contains values that are more favourable to the manufacturer or importer than the declared values;
3.2.3 at the time the market surveillance authority verifies the unit of the model, any software update system that may have been installed by the manufacturer, importer or authorised representative shall comply with the requirements set out in points 14 and 15;
3.2.4 at the time the market surveillance authority verifies the unit of the model, it complies with the programme requirements set out in point 1, the resource efficiency requirements set out in point 5, and the information requirements set out in point 6 of Annex No. 2; and
3.2.5 at the time the market surveillance authority tests the unit of the model, the determined values, namely the values of the relevant parameters as measured during the test, and the values calculated on the basis of those measurements, shall comply with:
3.2.5.1 the validity criteria set out in Table 1; 
3.2.5.2 the corresponding verification tolerances set out in Table 2.
4.If the results referred to in point 3, subpoints 3.2.1 to 3.2.4, are not achieved, the model and all equivalent models shall be considered non-compliant with this Regulation.
5.If the result referred to in point 3, subpoint 3.2.5, is not achieved, the market surveillance authority shall select three additional units of the same model for testing. Alternatively, the three additional units selected may be from one or more equivalent models.
6.The model and all equivalent models shall be considered non-compliant with this Regulation if the determined value for the average final moisture content for the eco programme does not meet the validity criteria set out in Table 1 for any of the three additional units referred to in point 5. In that case, the other units that have not yet been tested need not be tested. The model shall be considered compliant if the determined value for the final moisture content meets the validity criteria set out in Table 1 for each of the three additional units.
7.The model shall be considered compliant with the applicable requirements if, for the three selected units referred to in point 5, the arithmetic mean of the determined values complies with the corresponding verification tolerances set out in Table 2.
8.If the result referred to in point 7 is not achieved, that model and all equivalent models shall be considered non-compliant with this Regulation.
9.Immediately after adopting a decision on the non-compliance of a model pursuant to point 2, 4, 6 or 8, the market surveillance authority concerned shall provide all relevant information to the authorities of the other EU Member States and to the European Commission.
10.The market surveillance authority shall use the measurement and calculation methods set out in Annex No. 3.
11.The market surveillance authority shall apply only the validity criteria set out in Table 1 and the verification tolerances set out in Table 2, and shall use only the procedure described in points 3 to 8 for the requirements referred to in this Annex. No other validity criteria or verification tolerances, such as those laid down in harmonised standards or in any other measurement method, shall apply to the parameters set out in Tables 1 and 2.
table 1
Validity criteria
	Parameter
	Validity criteria

	Average final moisture content of the eco programme μt
	The determined value shall be measured and calculated and be lower than 1,5%.


table 2
Verification tolerances
	Parameter
	Verification tolerances

	Edry and Edry½
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Edry and Edry½ by more than 6%.

	Egdryand Egdry½
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Egdry and Egdry½ by more than 6%.

	Egdry,a and Egdry½,a
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Egdry,a and Egdry½,a by more than 6 %.

	Ct
	The determined value(1)shall not be less than the declared value of Ctby more than 6%.

	Tdry and Tdry½
	The determined value(1)shall not exceed the declared value of Tdry and Tdry½by more than 6%.

	Po
	The determined value(1)of Po shall not exceed the declared value by more than 0,10W.

	Psm
	The determined value (1)of Psm shall not exceed the declared value by more than 10 % if the declared value is higher than 1,00 W, or by more than 0,10 W if the declared value is lower than or equal to 1,00 W.

	Pds
	The determined value (1)of Pds shall not exceed the declared value by more than 10% where the declared value is higher than 1,00 W, or by more than 0,10 W if the declared value is lower than or equal to 1,00 W.

	Acoustic airborne noise emissions
	The determined value(1)shall not exceed the declared value by more than 2 dB with respect to 1 pW.

	(1)Where three additional units are tested in accordance with point (5), the determined value means the arithmetical mean of the values determined for those three additional units.



	Compatible

	The provisions of Article 40 of Regulation (EU) 2024/1781 are not transposed into national legislation. The reference in point 2 concerns the designation of the requirements regulated under Article 40, which are to be transposed through the Law on establishing a framework for setting ecodesign requirements for sustainable products, in accordance with point 25 of Cluster 4 ‘Green Agenda and Sustainable Connectivity’, Chapter 15 ‘Energy’, of Government Decision No 306/2025 on the approval of the National Programme for the Accession of the Republic of Moldova to the European Union for 2025 to 2029.
	

	ANEXA V
VALORI DE REFERINȚĂ
La data intrării în vigoare a prezentului regulament, cea mai bună tehnologie disponibilă pe piață pentru uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur este identificată după cum urmează:
1. uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare cu element de încălzire, cu o capacitate nominală de 7 kg:
(a) consum de energie: 2,73 kWh/ciclu de uscare pentru programul eco (*);
(b) durata ciclului de uscare: 76 minute pentru programul eco (*);
(c) emisiile acustice în aer: 63 dB(A);
2. uscător de rufe cu tambur cu pompă de căldură, cu o capacitate nominală de 7 kg:
(a) consum de energie: 0,85 kWh/ciclu de uscare pentru programul eco (*);
(b) durata ciclului de uscare: 134 minute pentru programul eco (*);
(c) emisiile acustice în aer: 66 dB(A);
3. uscător de rufe cu tambur cu ventilație cu element de încălzire, cu o capacitate nominală de 7 kg:
(a) consum de energie: 2,58 kWh/ciclu de uscare pentru programul eco (*);
(b) durata ciclului de uscare: 76 minute pentru programul eco (*);
(c) emisiile acustice în aer: 69 dB(A);
(*)Valoare calculată pe baza unei medii ponderate între încărcătura completă și cea parțială, unde încărcătura completă se înmulțește cu 0,24, iar cea parțială cu 0,76.
	ANNEX V
BENCHMARKS
At the time of entry into force of this Regulation, the best available technology on the market for household tumble dryers is identified as follows:
1. condenser heating element tumble dryer with a rated capacity of 7 kg:
(a) energy consumption: 2,73 kWh/drying cycle for the eco programme (*);
(b) drying cycle time: 76 minutes for the eco programme (*);
(c) acoustic airborne noise emissions: 63 dB(A);
2. heat pump tumble dryer with a rated capacity of 7 kg:
(a) energy consumption: 0,85 kWh/drying cycle for the eco programme (*);
(b) drying cycle time: 134 minutes for the eco programme (*);
(c) acoustic airborne noise emissions: 66 dB(A);
3. air-vented heating element tumble dryer with a rated capacity of 7 kg:
(a) energy consumption: 2,58 kWh/drying cycle for the eco programme (*);
(b) drying cycle time: 76 minutes for the eco programme (*);
(c) acoustic airborne noise emissions: 69 dB(A);
(*)Calculated on the basis of a weighted average between full and partial load, where full load is multiplied by 0,24 and partial load by 0,76.
	Anexa nr.5
la Regulamentul cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur
VALORI DE REFERINȚĂ
La data intrării în vigoare a prezentului Regulament, cea mai bună tehnologie disponibilă pe piață pentru uscătoarele de rufe de uz casnic cu tambur este identificată după cum urmează:
1. uscător de rufe cu tambur cu acțiune de condensare cu element de încălzire, cu o capacitate nominală de 7 kg:
1.1 consum de energie: 2,73 kWh/ciclu de uscare pentru programul eco (1);
1.2 durata ciclului de uscare: 76 minute pentru programul eco (1);
1.3 emisiile acustice în aer: 63 dB(A);
2. uscător de rufe cu tambur cu pompă de căldură, cu o capacitate nominală de 7 kg:
2.1 consum de energie: 0,85 kWh/ciclu de uscare pentru programul eco (1);
2.2 durata ciclului de uscare: 134 minute pentru programul eco (1);
2.3 emisiile acustice în aer: 66 dB(A);
3. uscător de rufe cu tambur cu ventilație cu element de încălzire, cu o capacitate nominală de 7 kg:
3.1 consum de energie: 2,58 kWh/ciclu de uscare pentru programul eco (1);
3.2 durata ciclului de uscare: 76 minute pentru programul eco (1);
3.3 emisiile acustice în aer: 69 dB(A);
(1) Valoare calculată pe baza unei medii ponderate între încărcătura completă și cea parțială, unde încărcătura completă se înmulțește cu 0,24, iar cea parțială cu 0,76.
	Annex No. 5
to the Regulation on ecodesign requirements applicable to household tumble dryers
REFERENCE VALUES
At the time of entry into force of this Regulation, the best technology available on the market for household tumble dryers is identified as follows:
1. condenser heating element tumble dryer with a rated capacity of 7 kg:
energy consumption: 
1.1 2,73 kWh/drying cycle for the eco programme (1);
1.2 drying cycle time: 76 minutes for the eco programme (1);
1.3 acoustic airborne noise emissions: 63 dB(A)
2. heat pump tumble dryer with a rated capacity of 7 kg:
2.1 energy consumption: 0,85 kWh/drying cycle for the eco programme (1);
2.2drying cycle time: 134 minutes for the eco programme (1);
2.3acoustic airborne noise emissions: 66 dB(A);
3. air-vented heating element tumble dryer with a rated capacity of 7 kg:
3.1 energy consumption: 2,58 kWh/drying cycle for the eco programme (1);
3.2 drying cycle time: 76 minutes for the eco programme (1);
3.3 acoustic airborne noise emissions: 69 dB(A);
(1)Calculated on the basis of a weighted average between full and partial load, where full load is multiplied by 0,24 and partial load by 0,76.
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	ANEXA VI
USCĂTOARE DE RUFE DE UZ CASNIC CU TAMBURI MULTIPLI
În ceea ce privește uscătoarele de rufe de uz casnic cu tamburi multipli, dispozițiile de la punctele 1-4 din anexa II se aplică fiecărui tambur, conform metodelor de măsurare și de calcul stabilite în anexa III. Dispozițiile de la punctul 5 din anexa II se aplică tuturor uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tamburi multipli în ansamblu. Dispozițiile de la punctul 6 din anexa II se aplică fiecărui tambur sau uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tamburi multipli în ansamblu. Dispozițiile de la punctele 1-4 din anexa II se aplică în mod independent fiecărui tambur, cu excepția cazului în care tamburii sunt integrați în aceeași carcasă și pot funcționa numai în mod simultan atunci când se selectează programul eco. În acest din urmă caz, dispozițiile respective se aplică uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli în ansamblu, după cum urmează:
(a) capacitatea nominală a uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli este suma capacităților nominale ale tuturor tamburilor;
(b) consumul de energie al uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli este suma consumului de energie al tuturor tamburilor;
(c) indicele de eficiență energetică se calculează utilizând capacitatea nominală și consumul de energie ale uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur multipli în ansamblu;
(d) durata programului este durata programului „eco” al tamburului cu cea mai mare capacitate nominală;
(e) cerințele privind modurile cu consum redus de putere se aplică întregului uscător de rufe de uz casnic cu tambur multipli;
(f) emisiile acustice în aer sunt cele ale întregului uscător de rufe de uz casnic cu tambur multipli.
Procedura de verificare prevăzută în anexa IV se aplică uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli, în ansamblul său, criteriile de validitate și toleranțele de verificare aplicându-se fiecăruia dintre parametrii determinați în conformitate cu prezenta anexă.
	ANNEX VI
MULTI-DRUM HOUSEHOLD TUMBLE DRYERS
For multi-drum household tumble dryers, the provisions of points 1 to 4 of Annex II, following the measurement and calculation methods set out in Annex III, shall apply to each drum. The provisions of point 5 of Annex II shall apply to the multi-drum household tumble dryers as a whole. The provisions of point 6 of Annex II shall apply to each drum or to the multi-drum household tumble dryers as a whole as appropriate. The provisions of points 1 to 4 of Annex II, shall apply to each of the drums independently, except when the drums are built in the same casing and can, in the ‘eco’ programme, only operate simultaneously. In the latter case, these provisions shall apply to the multi-drum household tumble dryer as a whole, as follows:
(a) the rated capacity of the multi-drum household tumble dryer shall be the sum of the rated capacities of each drum;
(b) the energy consumption of the multi-drum household tumble dryer shall be the sum of the energy consumption of each drum;
(c) the Energy Efficiency Index shall be calculated using the rated capacity and energy consumption of the whole multi-drum household tumble dryer;
(d) the programme duration shall be the duration of the ‘eco’ programme of the drum with the largest rated capacity;
(e) the requirements on low power modes shall apply to the whole multi-drum household tumble dryer;
(f) the acoustic airborne noise emission shall be that of the whole multi-drum household tumble dryer.
The verification procedure set out in Annex IV shall apply to the multi-drum household tumble dryers as a whole, with the validity criteria and verification tolerances applying to each of the parameters determined in application of this Annex.
	Anexa nr.6
la Regulamentul cu privire la cerinţele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur
USCĂTOARE DE RUFE DE UZ CASNIC CU TAMBURI MULTIPLI
În ceea ce privește uscătoarele de rufe de uz casnic cu tamburi multipli, dispozițiile de la punctele 1-4 din anexa nr.2 se aplică fiecărui tambur, conform metodelor de măsurare și de calcul stabilite în anexa nr.3. Dispozițiile de la punctul 5 din anexa nr.2 se aplică tuturor uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tamburi multipli în ansamblu. Dispozițiile de la punctul 6 din anexa nr.2 se aplică fiecărui tambur sau uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tamburi multipli în ansamblu. Dispozițiile de la punctele 1-4 din anexa nr.2 se aplică în mod independent fiecărui tambur, cu excepția cazului în care tamburii sunt integrați în aceeași carcasă și pot funcționa numai în mod simultan atunci când se selectează programul eco. În acest din urmă caz, dispozițiile respective se aplică uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli în ansamblu, după cum urmează:
1. capacitatea nominală a uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli este suma capacităților nominale ale tuturor tamburilor;
2. consumul de energie al uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli este suma consumului de energie al tuturor tamburilor;
3. indicele de eficiență energetică se calculează utilizând capacitatea nominală și consumul de energie ale uscătorului de rufe de uz casnic cu tambur multipli în ansamblu;
4. durata programului este durata programului „eco” al tamburului cu cea mai mare capacitate nominală;
5. cerințele privind modurile cu consum redus de putere se aplică întregului uscător de rufe de uz casnic cu tambur multipli;
6. emisiile acustice în aer sunt cele ale întregului uscător de rufe de uz casnic cu tambur multipli.
Procedura de verificare prevăzută în anexa nr.4 se aplică uscătorului de rufe de uz casnic cu tamburi multipli, în ansamblul său, criteriile de validitate și toleranțele de verificare aplicându-se fiecăruia dintre parametrii determinați în conformitate cu prezenta anexă.
	Annex No. 6
to the Regulation on ecodesign requirements applicable to household tumble dryers
HOUSEHOLD TUMBLE DRYERS WITH MULTIPLE DRUMS
With regard to household tumble dryers with multiple drums, the provisions set out in points 1–4 of Annex No. 2 shall apply to each drum individually, in accordance with the measurement and calculation methods established in Annex No. 3.
The provisions of point 5 of Annex No. 2 shall apply to household tumble dryers with multiple drums as a whole. The provisions of point 6 of Annex No. 2 shall apply either to each drum individually or to household tumble dryers with multiple drums as a whole.
The provisions of points 1–4 of Annex No. 2 shall apply independently to each drum, unless the drums are integrated within the same housing and can operate only simultaneously when the eco programme is selected. In the latter case, those provisions shall apply to the household tumble dryer with multiple drums as a whole, as follows:
1. the rated capacity of the multi-drum household tumble dryer shall be the sum of the rated capacities of each drum;
2. the Energy Efficiency Index shall be calculated using the rated capacity and energy consumption of the whole multi-drum household tumble dryer;
3. the requirements on low power modes shall apply to the whole multi-drum household tumble dryer;
4. the programme duration shall be the duration of the ‘eco’ programme of the drum with the largest rated capacity;
5. the requirements on low power modes shall apply to the whole multi-drum household tumble dryer;
6. the acoustic airborne noise emission shall be that of the whole multi-drum household tumble dryer.
The verification procedure provided in Annex No. 4 shall apply to the multi-drum household tumble dryers as a whole, with the validity criteria and verification tolerances applying to each of the parameters determined in application of this Annex.
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